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FOREWORD


Established with the help of the Office of the High Commissioner for Human Rights, this list of Working Groups, Independent experts, Special Rapporteurs and Special Representatives of the Commission on Human Rights and the Sub-Commission on the Promotion and Protection of Human Rights since 1993 has been prepared for the purpose of harmonizing titles in human rights documents.


The designations employed in this reference document do not imply the expression of any official opinion whatsoever on the part of the Conference Services Division of the United Nations Office at Geneva.


In all official United Nations documents, only the names of the Working Groups, Independent experts, Special Rapporteurs and Special Representatives listed here must be used, namely their full names and, where they exist, their abridged names, as identified by the mention short title. All other names are provided for information purposes only.


The Chief of the Terminology and Technical Documentation Section, United Nations Office at Geneva, would welcome suggestions for completing and updating entries in this list. 

AVANT-PROPOS


La présente liste des groupes de travail, experts indépendants, rapporteurs spéciaux et représentants spéciaux de la Commission des droits de l’homme et de la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de l’homme depuis 1993 a été établie avec le concours du Haut-Commissariat aux droits de l’homme en vue d’harmoniser les titres figurant dans les documents relatifs aux droits de l’homme.


Elle constitue un document de travail et ne saurait en aucun cas être considérée comme une prise de position officielle de la part de la Division des services de conférence de l’Office des Nations Unies à Genève.


Dans les documents officiels de l'ONU, ne peut être employé que le nom complet des groupes de travail, experts indépendants, rapporteurs spéciaux et représentants spéciaux, tel qu'il figure dans la liste, ainsi que le nom abrégé indiqué sous la rubrique titre court. Toutes les autres appellations ne sont données qu'à titre indicatif.


Le chef de la Section de terminologie et de documentation technique du Service linguistique serait heureux de recevoir toute suggestion destinée à compléter cette liste et à la mettre à jour.
NOTA PRELIMINAR


La presente lista de grupos de trabajo, expertos independientes, relatores especiales y representantes especiales de la Comisión de Derechos Humanos y la Subcomisión de Promoción y Protección de los Derechos Humanos desde 1993 se ha elaborado en colaboración con la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos y tiene por fin armonizar los títulos que aparecen en los documentos de derechos humanos.


La inclusión de dichos títulos en el presente documento no equivale a una toma de posición oficial en la materia por parte de la División de Servicios de Conferencia de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.


En los documentos oficiales de las Naciones Unidas sólo se utilizan los títulos completos de los grupos de trabajo, expertos independientes, relatores especiales y representantes especiales que figuran en la presente lista, así como los títulos abreviados que se mencionan en la línea correspondiente. Las restantes denominaciones se proporcionan únicamente con fínes indicativos.


La Jefa de la Sección de Terminología y Documentación Técnica del Servicio de Idiomas agradecería que se le hicieran llegar las sugerencias que se estimen necesarias para perfeccionar y actualizar la presente lista.

Введение

Настоящий перечень рабочих групп, независимых экспертов, специальных докладчиков и специальных представителей Комиссии по правам человека и Подкомиссии по поощрению и защите прав человека, существующих с 1993 года,  составлен при содействии  Управления Верховного комиссара по правам человека с целью единообразного употребления наименований этих органов в документах по правам человека.


Употребляемые в настоящем справочном документе обозначения не означают выражения какого бы то ни было официального мнения со стороны Отдела по обслуживанию конференций Отделения Организации Объединенных Наций в Женеве.


В официальных документах ООН допускаются только полные наименования рабочих групп, независимых экспертов, специальных докладчиков и специальных представителей, приводимые в перечне, а также их краткие наименования, указанные в рубрике "краткое наименование". Все другие наименования  приводятся для ознакомления. 


Начальник Секции терминологии и технической документации Лингвистической службы будет благодарен за любые замечания и предложения, которые позволяли бы дополнять и обновлять данный перечень.
      前言

这份人权委员会与增进和保护人权小组委员会1993年以来所属各工作组、独立专家、特别报告员及特别代表名称表，是在人权事务高级专员办事处的帮助下编成的，目的是为了统一人权文件中的名称。


本参考文件采用这些名称，绝不意味着联合国日内瓦办事处会议事务司对任何问题表明任何官方意见。
表明任何官方意见。

凡是联合国正式文件,均须使用本表所列的工作组、独立专家、特别报告员及特别代表的名称，即其全称或已有的标明“简称”的缩略名称。其他名称一律只供参考。

联合国日内瓦办事处术语和技术文件科科长欢迎对本表条目提出补充和更新的建议。
توطئـــــة


أعدت هذه القائمة بأسماء ما ورد في إطار لجنة حقوق الإنسان واللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان من أفرقة عاملة وخبراء مستقلين ومقررين وممثلين خاصين منذ عام 1993، وذلك بالتعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان بهدف توحيد صيغها في الوثائق المتعلقة بحقوق الإنسان.


والتسميات المستخدمة في هذه القائمة المرجعية لا تنطوي إطلاقا على التعبير عن أي رأي من جانب شعبة خدمات المؤتمرات التابعة لمكتب الأمم المتحدة في جنيف.


يرجى التقيُّد في وثائق الأمم المتحدة الرسمية بالصيغة الكاملة لأسماء الأفرقة العاملة والخبراء المستقلين والمقررين والممثلين الخاصين الواردة في هذه القائمة أو بالصيغة المختصرة المبينة بعبارة  اختصارا، إن وجدت. وما عداها من تسميات أخرى، فمذكور للعلم فقط.


هذا ويرحب رئيس قسم المصطلحات والوثائق الفنية بأي اقتراح يستهدف تحسين هذه القائمة واستكمالها.
English:
ad hoc working group established to prepare a study to contribute to the drafting of an international declaration on extreme poverty and human rights [Sub-Commission]

Note:
[programme of work: E/CN.4/Sub.2/2002/15] [no formal existence]

Français:
groupe spécial de travail chargé de réaliser une étude préparatoire à l'élaboration d'une déclaration internationale sur l'extrême pauvreté et les droits de l'homme

Español:
grupo ad hoc encargado de un estudio de base para una declaración internacional sobre la extrema pobreza y los derechos humanos

Русский:
специальная рабочая группа по проведению исследования с целью содействия  разработке проекта международной декларации о крайней нищете и правах человека 

中文:
为起草极端贫困与人权问题国际宣言编写研究报告的特设工作组
عربي:
الفريق العامل المخصص المنشأ لإعداد دراسة تسهم في صياغة إعلان دولي بشأن الفقر المدقع وحقوق الإنسان
English:
Ad Hoc Working Group of Experts on (violations of) human rights in Southern Africa [Commission]

Note:
[established in 1967 under resolution 2 (XXIII) of the Commission on Human Rights;


also called: Ad Hoc Working Group of Experts on Southern Africa; mandate discontinued]

Français:
Groupe spécial d’experts chargé d’étudier les (violations des) droits de l’homme en Afrique australe

Note:
[également appelé : Groupe spécial d’experts sur l’Afrique australe; Groupe spécial d’experts sur les droits de l’homme en Afrique australe]

Español:
Grupo Especial de Expertos en (las violaciones de) los derechos humanos en el África meridional

Nota:
[llamado también: Grupo Especial de Expertos en (los derechos humanos en) el África meridional]

Русский:
Специальная рабочая группа экспертов по вопросу о (нарушениях) прав (ах) человека в Южной Африке

Примечание:
[также называлась: Специальная рабочая группа экспертов по Южной Африке]

中文:
南部非洲人权（遭受侵犯）问题特设专家工作组 
注释:
[又称：南部非洲问题特设专家工作组]
:عربي
فريق الخبراء العامل المخصص لمسألة (انتهاكات) حقوق الإنسان في الجنوب الإفريقي
:ملحوظة
[اختصارا: فريق الخبراء العامل المخصص للجنوب الإفريقي]

English:
Human Rights Inquiry Commission established pursuant to Commission on Human Rights resolution S-5/1 of 19 October 2000 [Commission]

Note:
[E/CN.4/2001/121; mandate discontinued]


[short title: Human Rights Inquiry Commission (HRIC)]

Français:
Commission d'enquête sur les droits de l'homme établie en application de la résolution 


S-5/1 de la Commission des droits de l'homme, en date du 19 octobre 2000

Note:
[titre court : Commission d'enquête sur les droits de l'homme]

Español:
Comisión de investigación de los derechos humanos, establecida en virtud de la resolución S-5/1 de la Comisión, de 19 de octubre de 2000
Nota:
[título abreviado: Comisión de investigación de los derechos humanos]

Русский:
Комиссия по расследованию положения в области прав человека, образованная в соответствии с резолюцией S-5/1 Комиссии по правам человека от 19 октября 2000 года
Примечание:
[краткое наименование: Комиссия по расследованию положения в области прав человека]
中文:
根据人权委员会2000年10月19日第S-5/1号决议设立的人权调查委员会
注释:
[简称:人权调查委员会]

:عربي
لجنة التحقيق بشأن حقوق الإنسان المنشأة بموجب قرار لجنة حقوق الإنسان دإ - 5/1 المؤرخ 19 تشرين الأول/أكتوبر 2000

:ملحوظة
[اختصارا: لجنة التحقيق بشأن حقوق الإنسان]

English:
Independent expert appointed by the Secretary-General on the situation of human rights in Haiti 
Note:
[short title: Independent expert on the situation of human rights in Haiti]


[Commission on Human Rights resolution 1995/70]

Français:
Expert indépendant chargé par le Secrétaire général d'examiner la situation des droits de l'homme en Haïti
Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme en Haïti]
Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Haití nombrado por el Secretario General
Nota:
[título abreviado: Experto independiente encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Haití]
Русский:
Независимый эксперт, назначенный Генеральным секретарем, по вопросу о положении в области прав человека в Гаити 

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Гаити]
中文:
秘书长任命的海地人权状况独立专家
注释:
[简称：海地人权状况独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعيَّن من قبل الأمين العام والمعني بحالة حقوق الإنسان في هايتي
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في هايتي]
English:
Independent expert appointed by the Secretary-General on the situation of human rights in Somalia 
Note:
[short title: Independent expert on the situation of human rights in Somalia]

[Commission on Human Rights resolution 1993/86]

Français:
Expert indépendant chargé par le Secrétaire général d'examiner la situation des droits de l'homme en Somalie
Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme en Somalie]

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Somalia nombrado por el Secretario General

Nota:
[título abreviado: Experto independiente encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Somalia]

Русский:
Независимый эксперт, назначенный Генеральным секретарем, по вопросу о положении в области прав человека в Сомали 

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Сомали]
中文:
秘书长任命的索马里人权状况独立专家
注释:
[简称：索马里人权状况独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعيَّن من قبل الأمين العام والمعني بحالة حقوق الإنسان في الصومال
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في الصومال]
English:
Independent expert on enhancing the long-term effectiveness of the United Nations human rights treaty system 

Note:
[formerly called: Independent expert on possible long-term approaches to enhancing the effective operation of the treaty system]


[Commission on Human Rights resolution 1989/47; mandate completed]

Français:
Expert indépendant chargé d’étudier les moyens d’améliorer l’efficacité à long terme du régime conventionnel mis en place par les Nations Unies dans le domaine des droits de l’homme

Note:
[antérieurement appelé : Expert indépendant sur les méthodes envisageables à long terme pour améliorer le fonctionnement du régime institué par les instruments internationaux]

Español:
Experto independiente encargado de examinar la manera de aumentar la eficacia a largo plazo del régimen de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas

Nota:
[anteriormente llamado: Experto independiente en los posibles enfoques a largo plazo para aumentar la eficacia del funcionamiento del sistema de tratados]

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о повышении в долгосрочной перспективе эффективности договорной системы Организации Объединенных Наций в области прав человека

Примечание:
[ранее именовался: Независимый эксперт по вопросу о возможных долгосрочных подходах к повышению эффективности функционирования договорной системы]

中文:
加强联合国人权条约体系长期效力问题独立专家
注释:
[原名：为加强条约体系有效运作可能采取的长期办法问题独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعني بتعزيز فعالية نظام الأمم المتحدة لمعاهدات حقوق الإنسان في الأجل الطويل
:ملحوظة
[سابقا: الخبير المستقل المعني بالنهج الطويلة الأجل الممكنة لتعزيز التشغيل الفعال لنظام معاهدات حقوق الإنسان]

English:
Independent expert on technical cooperation and advisory services in Liberia 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2003/82]

Français:
Expert indépendant chargé de la coopération technique et des services consultatifs au Libéria

Español:
Experto independiente sobre la cooperación técnica y los servicios de asesoramiento en Liberia

Русский:
Независимый эксперт по вопросам технического сотрудничества и консультативного обслуживания в Либерии

中文:
利比里亚技术合作和咨询服务问题独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بالتعاون التقني والخدمات الاستشارية في ليبيريا
English:
Independent expert on the effects of structural adjustment policies and foreign debt on the full enjoyment of all human rights, particularly economic, social and cultural rights 
Note:
[formerly called: Independent expert on structural adjustment and foreign debt]

[Commission on Human Rights resolution 2000/82; merger of the mandates of the former Independent expert on structural adjustment policies and the former Special Rapporteur on the effects of foreign debt on the full enjoyment of economic, social and cultural rights [Commission on Human Rights decision 2000/109]]

Français:
Expert indépendant sur les effets des politiques d’ajustement structurel et de la dette extérieure sur la jouissance effective de tous les droits de l’homme, en particulier des droits économiques, sociaux et culturels

Note:
[antérieurement appelé : Expert indépendant sur l’ajustement structurel et la dette extérieure]


[fusion des mandats antérieurs de l’Expert indépendant sur les politiques d’ajustement structurel et du Rapporteur spécial sur les effets de la dette extérieure sur la jouissance effective des droits économiques, sociaux et culturels]

Español:
Experto independiente encargado de examinar las consecuencias de las políticas de ajuste estructural y de la deuda externa para el goce efectivo de todos los derechos humanos, en particular los derechos económicos, sociales y culturales

Nota:
[anteriormente llamado: Experto Independiente sobre ajuste estructural y deuda externa]


[fusión de los mandatos del antiguo Experto independiente en el ajuste estructural y del Relator Especial sobre las consecuencias de la deuda externa para el goce efectivo de los derechos económicos, sociales y culturales]
Русский:
Независимый эксперт по вопросу о последствиях политики структурной перестройки и внешней задолженности для полного осуществления всех прав человека, в частности экономических, социальных и культурных прав

Примечание:
[ранее именовался: Независимый эксперт по вопросу о структурной перестройке и внешней задолженности]

[Резолюция 2000/82 Комиссии по правам человека; объединение мандатов бывшего Независимого эксперта по вопросу о политике структурной перестройки и бывшего Специального докладчика по вопросу о последствиях внешней задолженности для полного осуществления экономических, социальных и культурных прав]
中文:
结构调整政策和外债对充分享有所有人权尤其是经济、社会、文化权利的影响问 题独立专家
注释:
[原名：结构调整和外债问题独立专家]

[合并结构调整政策问题前独立专家与外债对充分享有经济、社会、文化 权利的影响问题前特别报告员的任务]
:عربي
الخبير المستقل المعني بآثار سياسات التكيُّف الهيكلي والديون الخارجية على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الإقتصادية والاجتماعية والثقافية
:ملحوظة
[سابقا: الخبير المستقل المعني بالتكيف الهيكلي والديون الخارجية]


[دُمجت ولايتا الخبير المستقل المعني بسياسات التكيُّف الهيكلي (سابقا) والمقرر الخاص المعني بآثار الديون الخارجية على التمتع الكامل بالحقوق الإقتصادية والاجتماعية والثقافية (سابقا)]
English:
Independent expert on the effects of structural adjustment policies on economic, social and cultural rights

Note:
[short title: Independent expert on structural adjustment policies [Commission on Human Rights decision 1997/103]; mandate merged - see: Independent expert on the effects of structural adjustment policies and foreign debt on the full enjoyment of all human rights, particularly economic, social and cultural rights]
Français:
Expert indépendant sur les effets des politiques d’ajustement structurel sur les droits économiques, sociaux et culturels

Note:
[titre court : Expert indépendant sur les politiques d’ajustement structurel]

Español:
Experto independiente encargado de examinar las consecuencias de las políticas de ajuste estructural en los derechos económicos, sociales y culturales

Nota:
[título abreviado: Experto independiente en las políticas de ajuste estructural]
Русский:
Независимый эксперт по вопросу о последствиях политики структурной перестройки для осуществления  экономических, социальных и культурных прав

Примечание:
[объединение мандата  с мандатом Специального докладчика по вопросу о последствиях внешней задолженности для полного осуществления экономических, социальных и культурных прав]


[краткое наименование:  Независимый эксперт по вопросу о политике структурной перестройки]
中文:
结构调整政策对经济、社会、文化权利的影响问题独立专家
注释:
[简称：结构调整政策问题独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعني بآثار سياسات التكيُّف الهيكلي على الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بسياسات التكيف الهيكلي]
English:
Independent expert on the question of human rights and extreme poverty 

Note:
[short title: Independent expert on extreme poverty]


[Commission on Human Rights resolution 1998/25]

Français:
Expert indépendant sur la question des droits de l’homme et de l’extrême pauvreté

Note:
[titre court : Expert indépendant sur l’extrême pauvreté]

Español:
Experto independiente encargado de la cuestión de los derechos humanos y la extrema pobreza

Nota:
[título abreviado: Experto independiente en la extrema pobreza]

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о правах человека и крайней нищете

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о крайней нищете]

中文:
人权与赤贫问题独立专家
注释:
[简称：赤贫问题独立专家]

:عربي
الخبير المستقل المعني بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بمسألة الفقر المدقع]

English:
Independent expert on the right of everyone to own property alone as well as in association with others 

Note:
[short title: Independent expert on the right to own property]


[Commission on Human Rights resolution 1991/19; mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant sur le droit de toute personne, aussi bien seule qu’en collectivité, à la propriété

Note:
[titre court : Expert indépendant sur le droit à la propriété]

Español:
Experto independiente en el derecho a la propiedad individual y colectiva

Nota:
[título abreviado: Experto independiente en el derecho a la propiedad]

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о праве каждого человека владеть имуществом как единолично, так и совместно с другими

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о праве на владение имуществом]

中文:
人人都有单独和与他人共同拥有财产的权利问题独立专家
注释:
[简称：财产拥有权问题独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعني بحق كل شخص في التملُّك بمفرده وبالإشتراك مع آخرين
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بالحق في التملّك]
English:
Independent expert on the right to development 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1998/72 and decision 1999/101]

Français: 
Expert indépendant sur le droit au développement

Español:
Experto independiente en el derecho al desarrollo

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о праве на развитие
中文:
发展权问题独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بالحق في التنمية
English:
Independent expert on the right to restitution, compensation and rehabilitation for victims of grave violations of human rights and fundamental freedoms 


[mandate completed]

Note:
[informal short title: Independent expert on the right to reparation]


[Commission on Human Rights resolution 1998/43]

Français:
Expert indépendant sur le droit à restitution, à indemnisation et à réadaptation des victimes de graves violations des droits de l’homme et des libertés fondamentales

Note:
[titre court officieux : Expert indépendant sur le droit à réparation]

Español:
Experto independiente en el derecho de restitución, indemnización y rehabilitación de las víctimas de violaciones graves de los derechos humanos y las libertades fundamentales

Nota:
[título abreviado oficioso: Experto independiente en el derecho de reparación]

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о праве на возмещение ущерба, компенсацию и реабилитацию для жертв грубых нарушений прав человека и основных свобод

Примечание:
[краткое неофициальное наименование: Независимый эксперт по вопросу о праве на возмещение ущерба]
中文:
严重侵犯人权和基本自由行为受害者得到复原、补偿和康复的权利问题独立专家
注释:
[非正式简称：获赔权问题独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المعني بحق الإسترداد والتعويض ورد الإعتبار لضحايا الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والحريات الأساسية
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بالحق في الجبر]

English:
Independent expert on the situation of human rights in Afghanistan

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2003/77]

Français:
Expert indépendant chargé d’examiner la situation des droits de l'homme en Afghanistan 

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en el Afganistán

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Афганистане

中文
阿富汗人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في أفغانستان
English:
Independent expert on the situation of human rights in Armenia

Note:
[under ECOSOC resolution 1503 (XLVIII); mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant sur la situation des droits de l'homme en Arménie

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Armenia

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Армении

中文:
亚美尼亚人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في أرمينيا
English:
Independent expert on the situation of human rights in Azerbaijan

Note:
[under ECOSOC resolution 1503 (XLVIII); mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant sur la situation des droits de l'homme en Azerbaïdjan

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Azerbaiyán

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Азербайджане
中文:
阿塞拜疆人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في أذربيجان
English:
Independent expert on the situation of human rights in El Salvador

Note:
[mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant sur la situation des droits de l'homme en El Salvador

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en El Salvador

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Сальвадоре

中文:
萨尔瓦多人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السلفادور
English:
Independent expert on the situation of human rights in Guatemala [Commission]

Note:
[mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant chargé d’examiner la situation des droits de l’homme au Guatemala

Español:
Experto independiente encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Guatemala

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Гватемале
中文:
危地马拉人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في غواتيمالا
English:
Independent expert on the situation of human rights in Liberia
Note:
[Commission on Human Rights decision 2003/105; mandate discontinued]

Français:
Expert indépendant chargé d’examiner la situation des droits de l'homme au Libéria

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Liberia

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Либерии

中文:
利比里亚人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في ليبيريا
English:
Independent expert on the situation of human rights in the Sudan

Note:
[Commission on Human Rights decision 2004/128]

Français:
Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l’homme au Soudan
Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en el Sudán

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Судане

中文:
苏丹人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان
English:
Independent expert on the situation of human rights in Uzbekistan

Note:
[1503 procedure]

Français:
Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme en Ouzbékistan

Español:
Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Uzbekistán

Русский:
Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Узбекистане

中文:
乌兹别克斯坦人权状况独立专家
:عربي
الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في أوزبكستان
English:
Independent expert to assist the High Commissioner in examining the question of the protection of human rights and fundamental freedoms while countering terrorism

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2004/87]

Français:
Expert indépendant chargé d'aider le Haut-Commissaire à examiner la question de la protection des droits de l'homme et des libertés fondamentales dans la lutte antiterroriste

Español: 
Experto independiente encargado de ayudar al Alto Comisionado en el examen de la cuestión de la protección de los derechos humanos y las libertades fundamentales en la lucha contra el terrorismo
Русский:
Независимый эксперт по оказанию помощи Верховному комиссару в изучении путей и средств дальнейшего поощрения и защиты прав человека и основных свобод в условиях борьбы с терроризмом
中文:
协助高级专员研究打击恐怖主义保护人权和基本自由问题的独立专家
:عربي
الخبير المستقل المكلَّف بمساعدة المفوضة السامية في دراسة مسألة حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب
English:
Independent expert to direct an in-depth study of the question of violence against children

Note:
[short title: Independent expert for the study on violence against children]


[General Assembly resolution 57/190]

Français:
Expert indépendant chargé de conduire une étude approfondie de la question de la violence à l'encontre des enfants

Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'une étude sur la violence contre les enfants]

Español:
Experto independiente encargado de dirigir un estudio a fondo de la cuestión de la violencia contra los niños 

Nota:
[título abreviado: Experto independiente para el estudio de la violencia contra los niños]

Русский:
Независимый эксперт по углубленному изучению вопроса о насилии в отношении детей

Примечание: [краткое наименование: Независимый эксперт по изучению вопроса о насилии в отношении детей]

中文:
负责指导深入研究暴力侵害儿童问题的独立专家
注释:
[简称：研究暴力侵害儿童问题独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المكلف بإجراء دراسة متعمقة لمسألة العنف ضد الأطفال
ملحوظة:
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بدراسة مسألة العنف ضد الأطفال]
English:
Independent expert to examine the existing international criminal and human rights framework for the protection of persons from enforced or involuntary disappearance

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2001/46]

Français:
Expert indépendant chargé d'étudier le cadre international actuel en matière pénale et de droits de l'homme pour la protection des personnes contre les disparitions forcées ou involontaires

Español:
Experto independiente encargado de examinar el actual marco internacional penal y de derechos humanos para la protección de las personas contra las desapariciones forzadas o involuntarias

Русский:
Независимый эксперт по рассмотрению существующих международных уголовно-правовых рамок и норм прав человека, касающихся защиты от насильственных и недобровольных исчезновений
中文:
研究现有保护人们不遭受强迫或非自愿失踪的国际刑事和人权框架独立专家
:عربي
الخبير المستقل لدراسة الإطار الدولي القائم في المجال الجنائي ومجال حقوق الإنسان من أجل حماية الأشخاص من الاختفاء القسري أو غير الطوعي
English:
Independent expert to examine the question of a draft optional protocol to the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 

Note:
[short title: Independent expert on a draft optional protocol]


[Commission on Human Rights resolution 2001/30]

Français:
Expert indépendant chargé d'examiner la question d'un projet de protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels

Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'un projet de protocole facultatif]

Español:
Experto independiente encargado de examinar la cuestión de un proyecto de protocolo facultativo del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales
Nota:
[título abreviado: Experto independiente encargado de un proyecto de protocolo facultativo]

Русский:
Независимый эксперт по изучению вопроса о проекте факультативного протокола к Международному пакту об экономических, социальных и культурных правах
Примечание:
[Независимый эксперт по проекту факультативного протокола]

中文:
研究《经济、社会、文化权利国际公约》任择议定书草案问题独立专家
注释:
[简称: 任择议定书草案问题独立专家]

:عربي
الخبير المستقل لدراسة مسألة وضع مشروع بروتوكول اختياري للعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
ملحوظة:
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بمشروع بروتوكول اختياري]
English:
Independent expert to facilitate cooperation between the Government of Chad and the Office of the High Commissioner in the promotion and protection of human rights

Note:
[short title: Independent expert on the situation of human rights in Chad]


[Commission on Human Rights resolution 2004/85]

Français:
Expert indépendant chargé de faciliter la coopération entre le Gouvernement tchadien et le Haut-Commissariat dans le domaine de la promotion et de la protection des droits de l'homme
Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme au Tchad]

Español: 
Experto independiente encargado de facilitar la cooperación entre el Gobierno del Chad y la Oficina del Alto Comisionado en la esfera de la promoción y protección de los derechos humanos
Nota:
[título abreviado: Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en el Chad]
Русский:
Независимый эксперт по содействию сотрудничеству между правительством Чада и Управлением Верховного комиссара в области поощрения и защиты прав человека
Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Чаде]
中文:
协助乍得政府与高级专员办事处在增进和保护人权领域合作的独立专家
注释:
[简称 ：乍得人权状况独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المكلَّف بتيسير التعاون بين حكومة تشاد والمفوضية السامية في ميدان تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في تشاد]
English:
Independent expert to provide assistance to the Government of the Democratic Republic of the Congo in the field of human rights

Note:
[short title: Independent expert on the situation of human rights in the Democratic Republic of the Congo]


[Commission on Human Rights resolution 2004/84]

Français:
Expert indépendant chargé de fournir une assistance au Gouvernement de la République démocratique du Congo dans le domaine des droits de l'homme

Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme en République démocratique du Congo]

Español:
Experto independiente encargado de prestar asistencia al Gobierno de la República Democrática del Congo en materia de derechos humanos

Nota:
[título abreviado: Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en la República Democrática del Congo]

Русский:
Независимый эксперт по оказанию содействия правительству Демократической Республики Конго в области прав человека

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Демократической Республике Конго]

中文:
负责向刚果民主共和国提供人权领域援助的独立专家
注释:
[ 刚果民主共和国人权状况独立专家 ]
:عربي
الخبير المستقل المكلف بتوفير المساعدة لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في مجال حقوق الإنسان
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية]
English:
Independent expert to provide backing for the Government of Burundi in its efforts to improve the human rights situation

Note:
[short title: Independent expert on the situation of human rights in Burundi] 


[Commission on Human Rights resolution 2004/82]

Français:
Expert indépendant chargé d'accompagner le Gouvernement burundais dans ses efforts d'amélioration de la situation des droits de l'homme
Note:
[titre court : Expert indépendant chargé d'examiner la situation des droits de l'homme au Burundi]

Español:
Experto independiente encargado de apoyar al Gobierno de Burundi en su intento de mejorar la situación de los derechos humanos
Nota:
[título abreviado: Experto independiente sobre la situación de los derechos humanos en Burundi]
Русский:
Независимый эксперт по оказанию содействия правительству Бурунди в его усилиях по улучшению положения в области прав человека

Примечание:
[краткое наименование: Независимый эксперт по вопросу о положении в области прав человека в Бурунди]
中文:
协助布隆迪政府努力改善人权状况的独立专家
注释:
[简称：布隆迪人权状况独立专家]
:عربي
الخبير المستقل المكلَّف بمساندة حكومة بوروندي في جهودها لتحسين حالة حقوق الإنسان
:ملحوظة
[اختصارا: الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في بوروندي]
English:
Independent expert to update the Set of Principles to reflect recent developments in international law and practice, including international jurisprudence and State practice

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2004/72]

Français:
Expert indépendant chargé de mettre à jour l'Ensemble de principes de façon à refléter l'évolution récente du droit international et de la pratique, notamment de la jurisprudence internationale et de la pratique des États

Español:
Experto independiente encargado de actualizar el Conjunto de principios para recoger la evolución reciente del derecho y de la práctica internacionales, comprendida la jurisprudencia internacional y la práctica de los Estados
Русский:
Независимый эксперт по обновлению Свода принципов в целях отражения последних изменений в международном праве и практике, включая международную судебную практику и практику государств

中文:
负责更新《一套原则》以反映国际法和国际惯例的最新发展包括反映国际判例法

和国家惯例最新发展的独立专家
:عربي
الخبير المستقل المكلّف بتحديث مجموعة المبادئ لتعكس آخر التطورات في القانون الدولي وفي الممارسة، بما في ذلك السوابق القضائية الدولية وممارسات الدول
English:
Intergovernmental working group established to make recommendations with a view to the effective implementation of the Durban Declaration and Programme of Action 
Note:
[short title: Intergovernmental Working Group on the effective implementation of the Durban Declaration and Programme of Action]


[Commission on Human Rights resolution 2002/68]
Français:
Groupe de travail intergouvernemental chargé de faire des recommandations en vue de l'application effective de la Déclaration et du Programme d'action de Durban 
Note:
[titre court : Groupe de travail intergouvernemental sur l'application effective de la Déclaration et du Programme d'action de Durban]

Español:
Grupo de Trabajo intergubernamental encargado de formular recomendaciones sobre la aplicación efectiva de la Declaración y el Programa de Acción de Durban
Nota:
[título abreviado: Grupo de Trabajo Intergubernamental sobre la aplicación efectiva de la Declaración y Programa de Acción de Durban]

Русский:
Межправительственная рабочая группа по разработке рекомендаций с целью эффективного осуществления Дурбанской декларации и Программы действий

Примечание:[краткое наименование: Межправительственная рабочая группа по эффективному осуществлению Дурбанской декларации и Программы действий]

中文:
为有效落实《德班宣言和行动纲领》提出建议而设立的政府间工作组
注释:
[简称：有效落实《德班宣言和行动纲领》政府间工作组]
:عربي
الفريق العامل الحكومي الدولي المنشأ لتقديم توصيات بهدف التنفيذ الفعلي لإعلان وبرنامج عمل ديربان
ملحوظة:
[اختصارا: الفريق العامل الحكومي الدولي المعني بالتنفيذ الفعلي لإعلان وبرنامج عمل ديربان]
English:
Intergovernmental Working Group of Experts on the Human Rights of Migrants [Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Groupe de travail intergouvernemental d’experts sur les droits de l’homme des migrants

Español:
Grupo de Trabajo Intergubernamental de Expertos en los Derechos Humanos de los Migrantes

Русский:
Межправительственная рабочая группа экспертов по вопросу о правах человека мигрантов
中文:
移民人权问题政府间专家工作组
:عربي
فريق الخبراء العامل الحكومي الدولي المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين
English:
Inter-sessional open-ended working group on enhancing the effectiveness of the mechanisms of the Commission on Human Rights [Commission]


[mandate completed]

Note:
[Chairperson’s Statement to the Commission, 55th session, 28 April 1999]

Français:
Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, sur le renforcement de l’efficacité des mécanismes de la Commission des droits de l’homme

Español:
Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones, de composición abierta, sobre  la manera de aumentar  la eficacia de los mecanismos de la Comisión de Derechos Humanos

Русский:
Межсессионная рабочая группа открытого состава по повышению эффективности механизмов Комиссии по правам человека

中文:
增强人权委员会各机制有效性的闭会期间不限成员名额工作组
:عربي
الفريق العامل بين الدورات المفتوح العضوية لتعزيز فعالية آليات لجنة حقوق الإنسان
English:
Inter-sessional open-ended working group to elaborate a draft legally binding normative instrument for the protection of all persons from enforced disappearance 
Note:
[Commission on Human Rights resolution 2001/46]

Français:
Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, chargé d'élaborer un projet d'instrument normatif juridiquement contraignant pour la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées 

Español:
Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones, de composición abierta, encargado de elaborar un proyecto de instrumento normativo jurídicamente vinculante para la protección de todas las personas contra las desapariciones forzadas

Русский:
Межсессионная рабочая группа открытого состава по разработке проекта имеющего обязательную силу нормативного документа для защиты всех лиц от насильственных исчезновений
中文:
为保护所有人不遭受强迫失踪起草一份具有法律约束力的规范性文书闭会期间不 限成员名额工作组
注释:
[E/CN.4/2003/WG.22/1]

عربي:
الفريق العامل بين الدورات المفتوح العضوية المكلف بمهمة صياغة مشروع صك ناظم ملزم قانونيا من أجل حماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري
English:
Inter-sessional working group on methods of work of the Sub-Commission 


[Sub-Commission]

Note:
[Commission on Human Rights decision 1991/117; mandate completed]
Français:
Groupe de travail intersessions sur les méthodes de travail de la Sous-Commission

Español:
Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones sobre los métodos de trabajo de la Subcomisión

Русский:
Межсессионная рабочая группа по методам работы Подкомиссии

中文:
小组委员会工作方法问题闭会期间工作组
:عربي
الفريق العامل بين الدورات المعني بأساليب عمل اللجنة الفرعية
English:
Open-ended inter-sessional ad hoc working group to elaborate and consider further proposals for the possible establishment of a permanent forum for indigenous people within the United Nations system 

Note:
[short title: Working group on a permanent forum for indigenous people]


[Commission on Human Rights resolution 1999/52; mandate discontinued;


Permanent Forum on Indigenous Issues, created on 26 July 2001 [subsidiary organ of the Economic and Social Council, decision 2001/316]]

Français:
Groupe de travail spécial intersessions, à composition non limitée, chargé d'élaborer et examiner d’autres propositions relatives à la création éventuelle d’une instance permanente pour les populations autochtones dans le système des Nations Unies

Note:
[titre court : Groupe de travail sur la création d’une instance permanente pour les populations autochtones]


[l’Instance permanente sur les questions autochtones a été créée le 26 juillet 2001]
Español:
Grupo de trabajo ad hoc entre períodos de sesiones, de composición abierta, encargado de elaborar y examinar otras propuestas sobre el posible establecimiento de un foro permanente para las poblaciones indígenas en el sistema de las Naciones Unidas

Nota:
[título abreviado: Grupo de trabajo sobre el establecimiento de un foro permanente para las poblaciones indígenas; este Grupo de trabajo ha dejado de existir; Foro Permanente para las Cuestiones Indígenas, creado el 26 de julio de 2001]

Русский:
Межсессионная специальная рабочая группа открытого состава по разработке и рассмотрению последующих предложений по созданию постоянного форума для коренных народов в системе Организации Объединенных Наций
Примечание:
[краткие наименования: Рабочая группа по вопросу о создании постоянного форума для коренных народов; Постоянный форум по вопросам коренных народов, образован 26 июля 2001 года ]
中文:
拟订并审议拟在联合国系统内设立土著人民常设论坛的进一步建议的闭会期间不限 成员名额特设工作组
注释:
[简称：土著人民常设论坛问题工作组; 土著问题常设论坛于2001年7月26日设立]

:عربي
الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص لوضع ودراسة مزيد من المقترحات بشأن إمكانية إقامة محفل دائم للسكان الأصليين في منظومة الأمم المتحدة
:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل لإقامة محفل دائم للسكان الأصليين]


[أنشئ بموجب قرار المجلس الإقتصادي والاجتماعي 2001/316 "المحفل الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين" في 26 تموز/يوليه 2001]
English:
Open-ended inter-sessional working group established for the sole purpose of elaborating a draft declaration, considering the draft contained in the annex to resolution 1994/45 of 26 August 1994 of the Sub-Commission on the Promotion and Protection of Human Rights

Note:
[short title: Open-ended working group to elaborate a draft United Nations declaration on the rights of indigenous peoples]


[Commission on Human Rights resolution 2004/59]

Français:
Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, chargé exclusivement d'élaborer un projet de déclaration, à la lumière du projet annexé à la résolution 1994/45 de la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de l'homme, en date du 26 août 1994

Note:
[titre court: Groupe de travail, à composition non limitée, chargé d’élaborer un projet de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones]

Español:
Grupo de trabajo de composición abierta entre períodos de sesiones establecido con el fin exclusivo de elaborar un proyecto de declaración, teniendo en cuenta el proyecto del anexo de la resolución 1994/45, de la Subcomisión de Promoción y Protección de los Derechos Humanos, de 26 de agosto de 1994
Nota:
[título abreviado: Grupo de trabajo de composición abierta encargado de la elaboración de un proyecto de declaración de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indígenas
Русский:
Межсессионная рабочая группа открытого состава с единственной целью разработать проект декларации с учетом проекта, содержащегося в приложении к резолюции 1994/45 Подкомиссии по поощрению и защите прав человека от 26 августа 1994 года

Примечание:
[краткое наименование: Рабочая группа открытого состава по разработке проекта декларации Организации Объединенных Наций о правах коренных народов]
中文:
唯一目的是根据增进和保护人权小组委员会1994年8月26日第1994/45号决议

附件所载草案拟定一份宣言草案的闭会期间不限成员名额工作组
注释:
[简称：拟定联合国土著人民权利宣言草案的闭会期间不限成员名额工作组]
:عربي
الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المكلّف خصيصا بوضع مشروع إعلان، مع مراعاة المشروع الوارد في مرفق قرار اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان 1994/45 المؤرخ 26 آب/أغسطس 1994
:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع مشروع إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية]
English:
Open-ended inter-sessional working group on a draft optional protocol to the Convention on the Rights of the Child on involvement of children in armed conflicts [Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, chargé d’élaborer un projet de protocole facultatif à la Convention relative aux droits de l’enfant, concernant l’implication d’enfants dans les conflits armés

Español:
Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones, de composición abierta, encargado de un proyecto de protocolo facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la participación de niños en los conflictos armados

Русский:
Межсессионная рабочая группа открытого состава по проекту факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося вовлечения детей в вооруженные конфликты

中文:
拟订《儿童权利公约》关于儿童卷入武装冲突问题任择议定书草案的闭会期间不限

成员名额工作组
:عربي
الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات لوضع مشروع بروتوكول اختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن إشراك الأطفال في النزاعات المسلحة
English:
Open-ended inter-sessional working group on a draft optional protocol to the Convention on the Rights of the Child on the sale of children, child prostitution and child pornography 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1994/90; mandate completed]

Français:
Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, chargé d’élaborer un projet de protocole facultatif à la Convention relative aux droits de l’enfant, concernant la vente d’enfants, la prostitution des enfants et la pornographie impliquant des enfants

Español:
Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones, de composición abierta, encargado de un proyecto de protocolo facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la venta de niños, la prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía

Русский:
Межсессионная рабочая группа открытого состава по проекту факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося торговли детьми, детской проституции и детской порнографии
中文:
拟订《儿童权利公约》关于买卖儿童、儿童卖淫和儿童色情制品问题任择议定书草

案的闭会期间不限成员名额工作组
:عربي
الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات لوضع مشروع بروتوكول اختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي المواد الخليعة
English:
Open-ended working group established to elaborate policy guidelines on structural adjustment programmes and economic, social and cultural rights 

Note:
[short title: Working Group on Structural Adjustment]


[Commission on Human Rights decision 1996/103]

Français:
Groupe de travail, à composition non limitée, chargé d’élaborer des directives sur les programmes d´ajustement structurel et les droits économiques, sociaux et culturels

Note:
[titre court : Groupe de travail sur les programmes d´ajustement structurel]

Español:
Grupo de trabajo, de composición abierta, encargado de elaborar directrices sobre los programas de ajuste estructural y los derechos económicos, sociales y culturales

Nota:
[título abreviado: Grupo de Trabajo sobre los programas de ajuste estructural]

Русский:
Рабочая группа открытого состава по вопросу о программах структурной перестройки и экономических, социальных и культурных правах

Примечание:
[краткое наименование: Рабочая группа по вопросу о структурной перестройке]

中文:
为拟订结构调整方案与经济、社会、文化权利的政策准则设立的不限成员名额

工作组
注释:
[简称：结构调整问题工作组]

:عربي
الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بصياغة مبادئ توجيهية لبرامج التكيّف الهيكلي والحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل المعني بالتكيف الهيكلي]

English:
Open-ended working group established to monitor and review progress made in the promotion and implementation of the right to development 

Note:
[short title: Working Group on the Right to Development]


[Commission on Human Rights resolution 1998/72]


[former mandates:


1.
Intergovernmental working group of experts to elaborate a strategy for the implementation and promotion of the right to development (1996-1998)



[Commission on Human Rights resolution 1996/15]



[short title: Intergovernmental Group of Experts on the Right to Development; E/CN.4/1997/22; mandate completed]


2.
Working Group on the Right to Development (1993-1996)



[Commission on Human Rights resolution 1993/22, para. 10; mandate completed]


3.
Working Group of Governmental Experts on the Right to Development (1981-1993)



[Commission on Human Rights resolution 1982/17, para. 8; mandate completed]

Français:
Groupe de travail, à composition non limitée, créé pour suivre et passer en revue les progrès accomplis dans la promotion et la mise en oeuvre du droit au développement 

Note:
[titre court : Groupe de travail sur le droit au développement]


[mandats antérieurs :


1.
Groupe de travail intergouvernemental d’experts chargé d'élaborer une stratégie d'application et de promotion du droit au développement (1996-1998)



[titre court : Groupe intergouvernemental d’experts sur le droit au développement]


2.
Groupe de travail sur le droit au développement (1993-1996)

3. Groupe de travail d’experts gouvernementaux sur le droit au développement (1981-1993)]

Español:
Grupo de trabajo de composición abierta encargado de supervisar y examinar los progresos realizados en la promoción y el ejercicio del derecho al desarrollo

Nota:
[título abreviado: Grupo de Trabajo sobre el Derecho al Desarrollo]


[mandatos anteriores:


1.
Grupo de trabajo intergubernamental de expertos encargado de elaborar una estrategia para la aplicación y promoción del derecho al desarrollo (1996-1998)



[título abreviado: Grupo intergubernamental de expertos en el derecho al desarrollo]


2.
Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo (1993-1996)


3.
Grupo de trabajo de expertos gubernamentales en el derecho al desarrollo (1981-1993)

Русский:
Рабочая группа открытого состава, учрежденная с целью наблюдения за ситуацией и рассмотрения прогресса, достигнутого в деле поощрения и реализации права на развитие
Примечание:
[краткое наименование: Рабочая группа по вопросу о праве на развитие]

[Органы, имевшие аналогичный мандат

1.
Межправительственная группа экспертов по разработке стратегии осуществления и поощрения права на развитие (1996-1998)



[краткое наименование: Межправительственная группа экспертов по праву на развитие]


2.
Рабочая группа по праву на развитие (1993-1996)


3.
Рабочая группа правительственных экспертов по праву на развитие (1981-1993)]
中文:
为监测和审查增进与落实发展权进展情况设立的不限成员名额工作组
注释:
[简称：发展权问题工作组]


[名称演变：
1. 拟订落实与增进发展权战略问题政府间专家工作组（1996-1998）

[简称：发展权问题政府间专家组]



2.
发展权问题工作组（1993-1996）


3.
发展权问题政府专家工作组（1981-1993）]
:عربي
الفريق العامل المفتوح العضوية المنشأ لرصد واستعراض التقدم المحرز في تعزيز وإعمال الحق في التنمية

:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل المعني بالحق في التنمية]

الولايات السابقة:]

1- فريق الخبراء العامل الحكومي الدولي المعني بصياغة استراتيجية لإعمال وتعزيز الحق في التنمية (1996-1998)

[اختصارا: فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالحق في التنمية]


2- الفريق العامل المعني بالحق في التنمية (1993-1996)

[3- فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالحق في التنمية (1981-1993)
English:
Open-ended Working Group of the Commission with a view to considering options regarding the elaboration of an optional protocol to the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 

Note
[Commission on Human Rights resolution 2003/18]

Français:
Groupe de travail de la Commission, à composition non limitée, chargé d'examiner les options qui s'offrent en ce qui concerne l'élaboration d'un protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels 

Español:
Grupo de trabajo de composición abierta de la Comisión establecido con miras a estudiar las opciones relativas a la elaboración de un protocolo facultativo del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales

Русский:
Рабочая группа открытого состава Комиссии по рассмотрению вариантов, касающихся разработки факультативного протокола к Международному пакту об экономических, социальных и культурных правах

中文:
审议《经济﹑社会﹑文化权利国际公约》一项任择 议定书的各种拟订方案的不限成员名额工作组
:عربي
فريق اللّجنة العامل المفتوح العضوية المكلف بالنظر في الخيارات المتعلقة بصياغة بروتوكول اختياري للعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
English:
Open-ended working group on a draft optional protocol to the Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1992/43; mandate completed]

Français:
Groupe de travail, à composition non limitée, chargé d’élaborer un projet de protocole facultatif à la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

Español:
Grupo de Trabajo, de composición abierta, encargado del proyecto de protocolo facultativo de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Русский:
Рабочая группа открытого состава по проекту факультативного протокола к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания
中文:
拟订《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公约》任择议定书草

案的不限成员名额工作组
:عربي
الفريق العامل المفتوح العضوية لوضع مشروع بروتوكول اختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
English:
Open-ended working group on the draft declaration on the right and responsibility of individuals, groups and organs of society to promote and protect universally recognized human rights and fundamental freedoms

Note:
[informal short title: Working Group on Human Rights Defenders]


[Declaration adopted in 1998 by the Commission on Human Rights and by the General Assembly, A/RES/53/144; mandate completed]

Français:
Groupe de travail, à composition non limitée, chargé du projet de déclaration sur le droit et la responsabilité des individus, groupes et organes de la société de promouvoir et de protéger les droits de l’homme et les libertés fondamentales universellement reconnus

Note:
[titre court officieux : Groupe de travail sur les défenseurs des droits de l’homme]

Español:
Grupo de Trabajo, de composición abierta, encargado del proyecto de declaración sobre el derecho y el deber de los indivíduos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente reconocidos

Nota:
[título abreviado oficioso: Grupo de Trabajo sobre defensores de los derechos humanos]

Русский:
Рабочая группа открытого состава по вопросу о проекте декларации о праве и обязанности отдельных лиц, групп и органов общества поощрять и защищать права человека и основные свободы
Примечание:
[краткое неофициальное наименование: Рабочая группа по вопросу о правозащитниках]
中文:
拟订关于个人、群体和社会机构在增进和保护普遍公认的人权和基本自由方面的权

利和责任宣言草案的不限成员名额工作组
注释:
[非正式简称：人权维护者工作组]
:عربي
الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بمشروع الإعلان المتعلق بحق ومسؤولية الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعترف بها عالميا
:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل المعني بالمدافعين عن حقوق الإنسان]
English:
Representative of the Secretary-General on human rights of internally displaced persons

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2004/55]

Français:
Représentant du Secrétaire général pour les droits de l'homme des personnes déplacées dans leur propre pays
Español:
Representante del Secretario General sobre los derechos humanos de los desplazados internos
Русский:
Представитель Генерального секретаря по вопросу о правах человека внутренних перемещенных лиц
中文:
负责国内流离失所者人权问题的秘书长代表
:عربي
ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا
English:
Representative of the Secretary-General on internally displaced persons 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1992/73; mandate completed]

Français:
Représentant du Secrétaire général chargé de la question des personnes déplacées dans leur propre pays

Español:
Representante del Secretario General sobre los desplazados internos

Русский:
Представитель Генерального секретаря по вопросу о внутренних перемещенных лицах
中文:
负责国内流离失所者问题的秘书长代表
:عربي
ممثل الأمين العام المعني بالمشردين داخليا
English:
Sessional working group on methods of work of the Sub-Commission

Note:
[Sub-Commission decision 1999/102] [for the time being, it does not exist]
Français:
Groupe de travail de session sur les méthodes de travail de la Sous-Commission

Español:
Grupo de Trabajo del período de sesiones sobre los métodos de trabajo de la Subcomisión

Русский:
Сессионная рабочая группа по методам работы Подкомиссии

中文:
小组委员会工作方法问题会期工作组
:عربي
الفريق العامل للدورة المعني بأساليب عمل اللجنة الفرعية
English:
Sessional working group on the administration of justice


[Sub-Commission decision 2003/101]

Note:
[formerly called:


1.
Sessional Working Group on the Administration of Justice and on the Question of Compensation


2.
(Sessional) Working Group on Detention [established on 18 August 1981]]

Français:
Groupe de travail de session sur l’administration de la justice

Note:
[antérieurement appelé :


1.
Groupe de travail de session sur l’administration de la justice et la question de l’indemnisation


2.
Groupe de travail (de session) sur la détention]

Español:
Grupo de Trabajo del período de sesiones sobre la administración de justicia

Nota:
[anteriormente llamado:


1.
Grupo de Trabajo del período de sesiones sobre la administración de justicia y la cuestión de la indemnización


2.
Grupo de trabajo (del período de sesiones) sobre la detención]

Русский:
Сессионная рабочая группа по отправлению правосудия

中文:
司法问题会期工作组
注释
[原名：


1.
司法和赔偿问题会期工作组


2.
拘留问题（会期）工作组]

:عربي
الفريق العامل للدورة المعني بإقامة العدل
:ملحوظة
سابقا: 1- الفريق العامل للدورة المعني بإقامة العدل ومسألة التعويض؛]


[2- الفريق العامل (للدورة) المعني بالإحتجاز
English:
Sessional working group on the working methods and activities of transnational corporations 

Note:
[short title: Working Group on Transnational Corporations]


[Sub-Commission resolution 1998/8]

Français:
Groupe de travail de session sur les méthodes de travail et les activités des sociétés transnationales

Note:
[titre court : Groupe de travail sur les sociétés transnationales]

Español:
Grupo de Trabajo del período de sesiones sobre los métodos de trabajo y las actividades de las empresas transnacionales

Nota:
[título abreviado: Grupo de Trabajo sobre las empresas transnacionales]

Русский:
Сессионная рабочая группа по методам работы и деятельности транснациональных корпораций
Примечание:
[краткое наименование: Рабочая группа по транснациональным корпорациям]

中文:
跨国公司工作方法和活动问题会期工作组
注释:
[简称：跨国公司问题工作组]

:عربي
الفريق العامل للدورة المعني بأساليب عمل وأنشطة الشركات عبر الوطنية
:ملحوظة
[اختصارا: الفريق العامل المعني بالشركات عبر الوطنية]

English:
Special Rapporteur on adequate housing as a component of the right to an adequate standard of living, and on the right to non-discrimination in this context 

Note:
[alternative title: Special Rapporteur on adequate housing as a component of the right to an adequate standard of living] 


[short title: Special Rapporteur on adequate housing]


[Commission on Human Rights resolution 2003/27]

Français:
Rapporteur spécial sur le logement convenable en tant qu'élément du droit à un niveau de vie suffisant ainsi que sur le droit à la non-discrimination à cet égard

Note:
[autre titre : Rapporteur spécial sur le logement convenable en tant qu'élément du droit à un niveau de vie suffisant]


[titre court : Rapporteur spécial sur le logement convenable]

Español:
Relator Especial sobre una vivienda adecuada como elemento integrante del derecho a un nivel de vida adecuado y sobre el derecho de no discriminación a este respecto

Nota:
[título alternativo: Relator Especial sobre una vivienda adecuada como elemento integrante del derecho a un nivel de vida adecuado]


[título abreviado: Relator Especial sobre una vivienda adecuada]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о достаточном жилище как компоненте права на достаточный жизненный уровень, а также о праве на недискриминацию в этом контексте

Примечание:
[другое наименование: Специальный докладчик по вопросу о достаточном жилище как компоненте права на достаточный жизненный уровень]

[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о достаточном жилище]

中文:
适足生活水准权所含适足住房及在此方面不受歧视权问题特别报告员
注释:
[另称：适足生活水准权所含适足住房问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي مناسب وبالحق في عدم التمييز في هذا السياق

:ملحوظة
[عنوان بديل: المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي مناسب]


[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق]
English:
Special Rapporteur on contemporary forms of racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1993/20]

Français:
Rapporteur spécial sur les formes contemporaines de racisme, de discrimination raciale, de xénophobie et de l’intolérance qui y est associée

Español:
Relator Especial sobre las formas contemporáneas de racismo, discriminación racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости
中文:
当代形式的种族主义、种族歧视、仇外心理和相关的不容忍现象问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكُره  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصُّب
English:
Special Rapporteur on disability of the Commission for Social Development

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2004/52]

Français:
Rapporteur spécial de la Commission du développement social chargé d'étudier la situation des  handicapés

Español:
Relator Especial de la Comisión de Desarrollo Social encargado de la situación de la discapacidad
Русский:
Специальный докладчик Комиссии социального развития по вопросу о положении инвалидов
中文:
社会发展委员会残疾问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة الإعاقة التابع للجنة التنمية الإجتماعية
English:
Special Rapporteur on discrimination against people infected with the human immunodeficiency virus (HIV) or with acquired immunodeficiency syndrome (AIDS) [Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on discrimination against HIV-infected people or people with AIDS; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la discrimination contre les personnes infectées par le virus de l’immunodéficience humaine (VIH) ou atteintes du syndrome de l’immunodéficience acquise (SIDA)

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la discrimination contre les personnes infectées par le VIH ou atteintes du SIDA]

Español:
Relator Especial sobre la discriminación contra las personas infectadas con el virus de la inmunodeficiencia humana (VIH) o con síndrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA)
Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la discriminación contra las personas infectadas con el VIH o enfermas de SIDA]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о дискриминации в отношении лиц, инфицированных вирусом иммунодефицита человека (ВИЧ) или больных синдромом приобретенного иммунодефицита (СПИД)

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о дискриминации в отношении лиц, инфицированных ВИЧ или больных СПИДом]
中文:
对人体免疫缺陷病毒（艾滋病毒）或后天免疫丧失综合症（艾滋病）感染者歧视问

题特别报告员
注释:
[又称：对艾滋病毒感染者或艾滋病患者歧视问题特别报告员]

:عربي
أو المصابين بمتلازمة نقص المناعة (HIV) المقرر الخاص المعني بالتمييز ضد المصابين بفيروس نقص المناعة البشري

المكتسب (الإيدز)
English:
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1982/35]

Français:
Rapporteur spécial sur les exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires

Español:
Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях
中文:
法外处决、即审即决或任意处决问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا
English:
Special Rapporteur on freedom of religion or belief


[Commission on Human Rights resolution 1986/20]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on religious intolerance; Commission on Human Rights resolution 2000/33, E/CN.4/2000/L.11/Add.4]
Français:
Rapporteur spécial sur la liberté de religion ou de conviction

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur l’intolérance religieuse]

Español:
Relator Especial sobre la libertad de religión o de creencias

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la intolerancia religiosa]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о свободе религии или убеждений
Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о религиозной нетерпимости]
中文:
宗教或信仰自由问题特别报告员 
注释:
[原名：宗教不容忍问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد‏
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بالتعصُّب الديني]
English:
Special Rapporteur on human rights and disability 

Note:
[Sub-Commission resolution 1984/20; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et l’invalidité

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos y la discapacidad

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека и инвалидности

中文:
人权与残疾问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان والعجز
English:
Special Rapporteur on human rights and extreme poverty 

Note:
[also called: Special Rapporteur on the question of human rights and extreme poverty; 


Special Rapporteur on extreme poverty]

[Sub-Commission resolution 1992/27; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et l’extrême pauvreté

Note:
[également appelé : Rapporteur spécial sur la question des droits de l’homme et de l’extrême pauvreté]

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos y la extrema pobreza

Nota:
[llamado también: Relator Especial sobre la extrema pobreza]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека и крайней нищете

中文:
人权与赤贫问题特别报告员
注释:
[又称：赤贫问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان والفقر المدقع
:ملحوظة
[يسمَّى أيضا: المقرر الخاص المعني بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع؛ المقرر الخاص المعني بالفقر المدقع]

English:
Special Rapporteur on human rights and human responsibilities

Note:
[Commission on Human Rights decision 2002/110]


[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la question des droits et responsabilités de l'homme
Español:
Relator Especial sobre los derechos y responsabilidades de la persona

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах и обязанностях человека 
中文:
人权与人责问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان ومسؤولياته
English:
Special Rapporteur on human rights and states of emergency [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et les états d’exception

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos y los estados de excepción

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека и чрезвычайных положениях
中文:
人权与紧急状态问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان وحالات الطوارئ
English:
Special Rapporteur on human rights and the environment 

Note:
[Sub-Commission resolution 1990/7 of 30 August 1990; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et l’environnement

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos y el medio ambiente

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека и окружающей среде

中文:
人权与环境问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان والبيئة
English:
Special Rapporteur on human rights and youth

Note:
[Sub-Commission resolution 1985/13; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et la jeunesse

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos y la juventud

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека и молодежи

中文:
人权与青年问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان والشباب
English:
Special Rapporteur on indigenous peoples and their relationship to land 


[Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on indigenous land rights; mandate completed]
Français:
Rapporteur spécial sur les peuples autochtones et leur relation à la terre

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur les droits fonciers autochtones]

Español:
Relator Especial sobre los pueblos indígenas y su relación con la tierra

Nota:
[título abreviado: Relator Especial encargado de los derechos sobre las tierras indígenas]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о земельных правах коренных народов

中文:
土著人民及其与土地关系问题特别报告员
注释:
[简称：土著土地权问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بالشعوب الأصلية وعلاقتها بالأرض
:ملحوظة
[المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية في الأرض اختصارا: ]

English:
Special Rapporteur on promoting the realization of the right to adequate housing

Note:
[Sub-Commission resolution 1992/26; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la promotion du droit à un logement convenable

Español:
Relator Especial sobre la promoción del derecho a una vivienda adecuada

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве на достаточное жилище

中文:
促进实现适足住房权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بتعزيز إعمال الحق في السكن اللائق
English:
Special Rapporteur on the adverse effects of the illicit movement and dumping of toxic and dangerous products and wastes on the enjoyment of human rights 

Note:
[informal short title: Special Rapporteur on toxic waste]


[Commission on Human Rights resolution 1995/81]

Français:
Rapporteur spécial sur les conséquences néfastes des mouvements et déversements illicites de produits et déchets toxiques et nocifs pour la jouissance des droits de l’homme 

Note:
[titre court officieux : Rapporteur spécial sur les déchets toxiques]

Español:
Relator Especial sobre los efectos nocivos para el goce de los derechos humanos del traslado y vertimiento ilícitos de productos y desechos tóxicos y peligrosos

Nota:
[título abreviado oficioso: Relator Especial sobre los desechos tóxicos]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о неблагоприятных последствиях незаконных перевозок и захоронения токсичных и опасных продуктов и отходов для осуществления прав человека
Примечание:
[неофициальное краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о токсичных отходах]

中文:
非法运输和倾倒有毒和危险产品及废料对享受人权的不良影响问题特别报告员
注释:
[非正式简称：有毒废料问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بالآثار الضارة لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السُّمية والخطرة بصورة غير مشروعة على التمتع بحقوق الإنسان
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالنفايات السُّمية]

English:
Special Rapporteur on the concept and practice of affirmative action 

Note:
[informal short title: Special Rapporteur on affirmative action]


[Sub-Commission resolution 1998/5; Commission on Human Rights decision 1999/107; mandate completed]
Français:
Rapporteur spécial sur la notion d’action positive et son application pratique

Note:
[titre court officieux : Rapporteur spécial sur l’action positive]

Español:
Relator Especial sobre el concepto y la práctica de la acción afirmativa

Nota:
[título abreviado oficioso: Relator Especial sobre la acción afirmativa]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о концепции и практике позитивных действий

中文:
扶持行动的概念和实践问题特别报告员
注释:
[非正式简称：扶持行动问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بمفهوم وممارسة العمل الإيجابي
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالعمل الإيجابي]

English:
Special Rapporteur on the effects of foreign debt on the full enjoyment of economic, social and cultural rights 

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1998/24; mandate merged - see: Independent expert on the effects of structural adjustment policies and foreign debt on the full enjoyment of all human rights, particularly economic, social and cultural rights]

Français:
Rapporteur spécial sur les effets de la dette extérieure sur la jouissance effective des droits économiques, sociaux et culturels

Español:
Relator Especial sobre las consecuencias de la deuda externa para el goce efectivo de los derechos económicos, sociales y culturales

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о последствиях внешней задолженности для полного осуществления экономических, социальных и культурных прав
中文:
外债对充分享有经济、社会、文化权利的影响问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بآثار الديون الخارجية على التمتع الكامل بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
English:
Special Rapporteur on the human rights aspects of the victims of trafficking in persons, especially women and children

Note:
[short title: Special Rapporteur on trafficking in persons, especially women and children]


[Commission on Human Rights decision 2004/110]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits fondamentaux des victimes de la traite des êtres humains, en particulier les femmes et les enfants
Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la traite des êtres humains, en particulier les femmes et les enfants]

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos de las víctimas de la trata de personas, especialmente mujeres y niños
Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la trata de personas, especialmente mujeres y niños]
Русский:
Специальный докладчик по аспектам прав человека жертв торговли людьми, особенно женщинами и детьми

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о торговле людьми, особенно женщинами и детьми]
中文:
贩卖人口、特别是贩卖妇女和儿童行为的受害者人权问题特别报告员
注释:
[简称：贩卖人口问题、特别是贩卖妇女和儿童问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بجوانب حقوق الإنسان لضحايا الإتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالإتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال]
English:
Special Rapporteur on the human rights dimensions of population transfer, including the implantation of settlers and settlements [Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on the human rights dimensions of population transfer]


[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les transferts de populations, y compris l’implantation de colons et de colonies, considérés sous l’angle des droits de l’homme

Note:
[titres courts : Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et les transferts de population; Rapporteur spécial sur les transferts de population considérés sous l’angle des droits de l’homme]

Español:
Relator Especial sobre las consecuencias del traslado de poblaciones, incluida la implantación de colonos y asentamientos, en el disfrute de los derechos humanos 

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre los derechos humanos y los traslados de poblaciones]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о связанных с правами человека аспектах перемещения населения, включая размещение поселенцев и создание поселений
中文:
人口迁移、包括安插移民和设立移民点所涉人权问题特别报告员
注释:
[简称：人口迁移所涉人权问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بأبعاد نقل السكان، بما في ذلك التوطين والاستيطان، في مجال حقوق الإنسان
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بأبعاد نقل السكان في مجال حقوق الإنسان]

English:
Special Rapporteur on the human rights of migrants

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1999/44]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits de l’homme des migrants

Español:
Relator Especial sobre los derechos humanos de los migrantes

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах человека мигрантов

中文:
移民人权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين
English:
Special Rapporteur on the impunity of perpetrators of violations of economic, social and cultural rights [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur l’impunité des auteurs de violations des droits économiques, sociaux et culturels

Español:
Relator Especial sobre la impunidad de los autores de violaciones de los derechos económicos, sociales y culturales

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о безнаказанности лиц, виновных в нарушениях экономических, социальных и культурных прав

中文:
侵犯经济、社会、文化权利者不受惩罚问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة إفلات مرتكبي انتهاكات الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية من العقاب
English:
Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the independence and impartiality of the judiciary, jurors and assessors and the independence of lawyers]


[Commission on Human Rights resolution 1994/41]

Français:
Rapporteur spécial sur l’indépendance des juges et des avocats

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur l’indépendance et l’impartialité du pouvoir judiciaire, des jurés et des assesseurs, et l’indépendance des avocats]

Español:
Relator Especial sobre la independencia de los magistrados y abogados

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la independencia e imparcialidad del poder judicial, los jurados y asesores y la independencia de los abogados]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов

Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о независимости и беспристрастности судей, присяжных заседателей и асессоров и независимости адвокатов]

中文:
法官和律师独立性问题特别报告员
注释:
[原名：关于审判员、陪审员和助审员的独立公正以及律师的独立问题特别

 报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني باستقلال ونزاهة السلطة القضائية والمحلفين والخبراء القضائيين واستقلال المحامين]

English:
Special Rapporteur on the promotion and protection of the right to freedom of opinion and expression

Note:
[short title: Special Rapporteur on the right to freedom of opinion and expression]


[Commission on Human Rights resolution 1993/45]

Français:
Rapporteur spécial sur la promotion et la protection du droit à la liberté d’opinion et d’expression

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur le droit à la liberté d’opinion et d’expression]

Español:
Relator Especial sobre la promoción y protección del derecho a la libertad de opinión y de expresión

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre el derecho a la libertad de opinión y de expresión]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений и их свободное выражение
中文:
增进和保护见解和言论自由权问题特别报告员
注释:
[简称：见解和言论自由权问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالحق في حرية الرأي والتعبير]

English:
Special Rapporteur on the protection of the heritage of indigenous peoples


[Sub-Commission]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the protection of the cultural and intellectual property of indigenous peoples]


[mandate completed; E/CN.4/Sub.2/AC.4/1993/9]

Français:
Rapporteur spécial sur la protection du patrimoine des populations autochtones

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur la protection des biens culturels et de la propriété intellectuelle des populations autochtones]

Español:
Relator Especial sobre la protección del patrimonio de los pueblos indígenas

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la protección del patrimonio cultural e intelectual de los pueblos indígenas]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу об охране наследия коренных народов
中文:
保护土著人民遗产问题特别报告员
注释:
[原名：保护土著人民文化、知识财产问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بحماية تراث الشعوب الأصلية
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحماية الملكية الثقافية والفكرية للشعوب الأصلية]

English:
Special Rapporteur on the protection of the human rights of United Nations staff members, experts and their families

Note:
[Sub-Commission resolution 1992/24; E/CN.4/Sub.2/1992/19; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la protection des droits de l’homme des fonctionnaires et experts des Nations Unies et des membres de leur famille

Español:
Relator Especial sobre la protección de los derechos humanos de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas y de sus familias

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о защите прав человека сотрудников и экспертов Организации Объединенных Наций и членов их семей
中文:
保护联合国工作人员、专家及其家属人权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحماية حقوق الإنسان لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها وأفراد أسرهم
English:
Special Rapporteur on the realization of economic, social and cultural rights

Note:
[Sub-Commission resolution 1988/33; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la réalisation des droits économiques, sociaux et culturels

Español:
Relator Especial sobre la realización de los derechos económicos, sociales y culturales

Русский:
Специальный докладчик по вопросу об осуществлении экономических, социальных и культурных прав
中文:
实现经济、社会、文化权利问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بإعمال الحقوق الإقتصادية والإجتماعية والثقافية
English:
Special Rapporteur on the relationship between the enjoyment of human rights and income distribution [Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on human rights and income distribution]


[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les relations entre la jouissance des droits de l’homme et la répartition du revenu 

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur les droits de l’homme et la répartition du revenu]

Español:
Relator Especial sobre la relación entre el disfrute de los derechos humanos y la distribución de los ingresos

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre el disfrute de los derechos humanos y la distribución de los ingresos]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о взаимосвязи между осуществлением прав человека и распределением дохода

中文:
人权的享受与收入分配之间关系问题特别报告员
注释:
[简称：人权与收入分配问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بالعلاقة بين التمتع بحقوق الإنسان وتوزيع الدخل
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان وتوزيع الدخل]

English:
Special Rapporteur on the right of everyone to the enjoyment of the highest attainable standard of physical and mental health

Note:
[short title: Special Rapporteur on the right to health]


[Commission on Human Rights resolution 2002/31]

Français:
Rapporteur spécial sur le droit qu'a toute personne de jouir du meilleur état de santé physique et mentale possible

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur le droit à la santé]
Español:
Relator Especial sobre el derecho de toda persona al disfrute del más alto nivel posible de salud física y mental

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre el derecho a la salud]
Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве каждого человека на наивысший достижимый уровень физического и психического здоровья
Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о праве на здоровье]
中文:
人人有权享有最佳身心健康问题特别报告员
注释:
[简称：健康权问题特别报告员]
عربي:
المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالحق في الصحة]
English:
Special Rapporteur on the rights of non-citizens

Note:
[Commission on Human Rights decision 2000/104; Economic and Social Council decision 2000/283; Sub-Commission decision 2000/103]

Français:
Rapporteur spécial sur les droits des non-ressortissants

Español:
Relator Especial sobre los derechos de los no ciudadanos

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о правах неграждан
中文:
非公民权利问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحقوق غير المواطنين
English:
Special Rapporteur on the right to adequate food as a human right

Note:
[Sub-Commission resolution 1998/12; mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur le droit à une alimentation suffisante en tant que droit de l’homme

Español:
Relator Especial sobre el derecho a una alimentación adecuada como derecho humano

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве на достаточное питание, как одном из прав человека
中文:
适足食物权作为一项人权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بالحق في غذاء كاف كحق من حقوق الإنسان
English:
Special Rapporteur on the right to education

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1998/33]

Français:
Rapporteur spécial sur le droit à l’éducation

Español:
Relator Especial sobre el derecho a la educación

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве на образование
中文:
教育权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم
English:
Special Rapporteur on the right to food
Note:
[Commission on Human Rights resolution 2000/10]

Français:
Rapporteur spécial sur le droit à l’alimentation

Español:
Relator Especial sobre el derecho a la alimentación

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве на питание
中文:
食物权问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء
English:
Special Rapporteur on the right to restitution, compensation and rehabilitation for victims of gross violations of human rights and fundamental freedoms [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur le droit à restitution, à indemnisation et à réadaptation des victimes de violations flagrantes des droits de l’homme et des libertés fondamentales

Español:
Relator Especial sobre el derecho de restitución, indemnización y rehabilitación de las víctimas de violaciones manifiestas de los derechos humanos y las libertades fundamentales

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о праве на реституцию, компенсацию и реабилитацию для жертв грубых нарушений прав человека и основных свобод
中文:
严重侵犯人权和基本自由行为受害者得到复原、补偿和康复的权利问题特别

报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحق الإسترداد والتعويض ورد الإعتبار لضحايا الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والحريات الأساسية

English:
Special Rapporteur on the sale of children, child prostitution and child pornography 

Note:
[informal short title: Special Rapporteur on the sale of children]


[Commission on Human Rights resolution 1990/68]

Français:
Rapporteur spécial sur la vente d’enfants, la prostitution des enfants et la pornographie impliquant des enfants

Note:
[titre court officieux : Rapporteur spécial sur la vente d’enfants]

Español:
Relator Especial sobre la venta de niños, la prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía

Nota:
[título abreviado oficioso: Relator Especial sobre la venta de niños]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о торговле детьми, детской проституции и детской порнографии

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о торговле детьми]

中文:
买卖儿童、儿童卖淫和儿童色情制品问题特别报告员
注释:
[非正式简称：买卖儿童问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي المواد الخليعة
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفال]

English:
Special Rapporteur on the situation of human rights and fundamental freedoms of indigenous people

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2001/57]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l'homme et des libertés fondamentales des populations autochtones

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los indígenas

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека и основных свобод коренных народов
中文:
土著人民人权和基本自由情况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية للسكان الأصليين
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Afghanistan [Commission]

Note:
[Economic and Social Council resolution 1984/37]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme en Afghanistan

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en el Afganistán

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Афганистане
中文:
阿富汗人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في أفغانستان
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Burundi

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1995/90]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Burundi

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Burundi

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Бурунди
中文:
布隆迪人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في بوروندي
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Cuba [Commission]

Note:
[mandate discontinued]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme à Cuba

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Cuba

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека на Кубе
中文:
古巴人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في كوبا
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Iraq

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1991/74]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme en Iraq

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en el Iraq

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Ираке
中文:
伊拉克人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في العراق
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Myanmar

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1992/58]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Myanmar

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Myanmar

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Мьянме
中文:
缅甸人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in Nigeria [Commission]

Note:
[mandate discontinued]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Nigéria

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Nigeria

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Нигерии
中文:
尼日利亚人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في نيجيريا
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in the Democratic People’s Republic of Korea

Note:
[Commission on Human Rights resolution 2004/13]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l'homme en République populaire démocratique de Corée

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en la República Popular Democrática de Corea
Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Корейской Народно-Демократической Республике

中文:
朝鲜民主主义人民共和国人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in the Democratic Republic of the Congo

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the situation of human rights in Zaire]


[Commission on Human Rights resolution 1994/87]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme en République démocratique du Congo

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Zaïre]

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en la República Democrática del Congo

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en el Zaire]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Демократической Республике Конго

Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Заире]

中文:
刚果民主共和国人权状况特别报告员
注释:
[原名：扎伊尔人权状况特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في زائير]

English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in the Palestinian territories occupied since 1967

Note:
[former title: Special Rapporteur on the situation of human rights in the Palestinian territories occupied by Israel since 1967]


[Commission on Human Rights resolution 1993/2]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme dans les territoires palestiniens occupés depuis 1967

Note:
[titre antérieur : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme dans les territoires palestiniens occupés par Israël depuis 1967]

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en los territorios palestinos ocupados desde 1967

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en los territorios palestinos ocupados por Israel desde 1967]
Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека на палестинских территориях, оккупируемых с 1967 года

Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека на палестинских территориях, оккупируемых Израилем с 1967 года]

中文:
1967年以来被占领的巴勒斯坦领土人权状况特别报告员
注释:
[原名：1967年以来被以色列占领的巴勒斯坦领土人权状况特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في الأراضي الفلسطينة المحتلة منذ 1967
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في الأراضي الفلسطينية المحتلة من قبل إسرائيل منذ 1967]
English:
Special Rapporteur on the situation of human rights in the Sudan

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1993/60]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Soudan

Español:
Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en el Sudán

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Судане
中文:
苏丹人权状况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان
English:
Special Rapporteur on the situation of systematic rape, sexual slavery and slavery-like practices during periods of armed conflict, including internal conflict [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur la situation en ce qui concerne le viol systématique, l’esclavage sexuel et les pratiques analogues à l’esclavage en période de conflit armé, y compris de conflit interne

Español:
Relator Especial sobre la violación sistemática, la esclavitud sexual y las prácticas análogas a la esclavitud en tiempos de conflicto armado, en particular en los conflictos internos

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о систематических изнасилованиях, сексуальном рабстве и сходной с рабством практики в периоды вооруженных конфликтов, включая внутренние конфликты
中文:
武装冲突、包括内部冲突期间蓄意强奸、性奴役和类似奴役做法情况特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بحالة الإغتصاب المنهجي والعبودية الجنسية والممارسات الشبيهة بالرق خلال فترات النـزاع المسلح، بما في ذلك النـزاع الداخلي

English:
Special Rapporteur on the use of mercenaries as a means of impeding the exercise of the right of peoples to self-determination

Note:
[short title: Special Rapporteur on mercenaries]


[Commission on Human Rights resolution 1987/16]

Français:
Rapporteur spécial sur l’utilisation de mercenaires comme moyen d’empêcher l’exercice du droit des peuples à disposer d’eux-mêmes

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur les mercenaires]

Español:
Relator Especial sobre el empleo de mercenarios como medio de obstaculizar el ejercicio del derecho de los pueblos a la libre determinación

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre los mercenarios]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу об использовании наемников как средства противодействия осуществлению права народов на самоопределение

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о наемниках]

中文:
关于利用雇佣军作为手段阻止人民行使自决权问题特别报告员
注释:
[简称：雇佣军问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة استخدام المرتزقة كوسيلة لإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمسألة استخدام المرتزقة]

English:
Special Rapporteur on torture and other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment

Note:
[short title: Special Rapporteur on the question of torture]


[Commission on Human Rights resolution 1985/33]

Français:
Rapporteur spécial sur la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la question de la torture]

Español:
Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la cuestión de la tortura]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о пытках и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания
Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о пытках]
中文:
酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚问题特别报告员
注释:
[简称：酷刑问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب]

English:
Special Rapporteur on traditional practices affecting the health of women and the girl child [Sub-Commission]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on traditional practices affecting the health of women and children]


[Commission on Human Rights decision 1989/107 and 2001/107; Economic and Social Council decision 2001/280]

Français:
Rapporteur spécial sur les pratiques traditionnelles affectant la santé des femmes et des fillettes

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur les pratiques traditionnelles affectant la santé des femmes et des enfants]

Español:
Relator Especial sobre las prácticas tradicionales que afectan a la salud de las mujeres y las niñas

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre las prácticas tradicionales que afectan a la salud de las mujeres y los niños]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о традиционной практике, затрагивающей здоровье женщин и девочек
中文:
影响妇女和女童健康的传统习俗问题特别报告员
注释:
[原名：影响妇幼健康的传统习俗问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المعني بالممارسات التقليدية التي تؤثر في صحة المرأة والطفلة
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بالممارسات التقليدية التي تؤثر في صحة المرأة والأطفال]

English:
Special Rapporteur on treaties, agreements and other constructive arrangements between States and indigenous populations [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteur spécial sur les traités, accords et autres arrangements constructifs entre les États et les populations autochtones

Español:
Relator Especial sobre los tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre los Estados y las poblaciones indígenas

Русский:
Специальный докладчик по вопросу об исследовании договоров, соглашений и других конструктивных договоренностей между государствами и коренными народами
中文:
国家和土著居民间条约、协定及其他建设性安排问题特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المعني بالمعاهدات والاتفاقات وغيرها من الترتيبات البناءة بين الدول والسكان الأصليين
English:
Special Rapporteur on violence against women, its causes and consequences

Note:
[short title: Special Rapporteur on violence against women]


[Commission on Human Rights resolution 1994/45]

Français:
Rapporteur spécial sur la violence contre les femmes, ses causes et ses conséquences

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la violence contre les femmes]

Español:
Relator Especial sobre la violencia contra la mujer, sus causas y consecuencias 

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la violencia contra la mujer]

Русский:
Специальный докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях
中文:
暴力侵害妇女、其原因及后果问题特别报告员
注释:
[简称：暴力侵害妇女问题特别报告员]

:عربي
المقرر الخاص المعني بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمسألة العنف ضد المرأة]

English:
Special Rapporteur to conduct a comprehensive study on terrorism and human rights [Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on terrorism and human rights]

[Commission on Human Rights resolution 2002/35]

Français:
Rapporteur spécial chargé de procéder à une étude générale de la question du terrorisme et les droits de l’homme

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur le terrorisme et les droits de l’homme]

Español:
Relator Especial encargado de realizar un estudio general sobre el terrorismo y los derechos humanos

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre el terrorismo y los derechos humanos]

Русский:
Специальный докладчик по проведению всеобъемлющего исследования по вопросу о терроризме и правах человека
Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о терроризме и правах человека]
中文:
全面研究恐怖主义与人权问题特别报告员
注释:
[简称：恐怖主义与人权问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المكلف بإجراء دراسة شاملة عن مسألة الإرهاب وحقوق الإنسان
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالإرهاب وحقوق الإنسان]

English:
Special Rapporteur to conduct a detailed study of discrimination in the criminal justice system [Sub-Commission]

[Commission on Human Rights decision 2003/108]

Note:
[short title: Special Rapporteur on discrimination in the criminal justice system]
Français:
Rapporteur spécial chargé d’entreprendre une étude détaillée sur la discrimination dans le système de justice pénale

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la discrimination dans le système de justice pénale]
Español:
Relator Especial encargado de un estudio detallado de la discriminación en el sistema de justicia penal

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la discriminación en el sistema de justicia penal]

Русский:
Специальный докладчик по проведению подробного исследования по вопросу о дискриминации в системе уголовного правосудия
Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о дискриминации в системе уголовного правосудия]
中文:
详细研究刑事司法系统歧视问题特别报告员
注释:
[简称：刑事司法系统歧视问题特别报告员]
عربي:
المقرر الخاص المكلف بإجراء دراسة مفصلة حول التمييز في نظام العدالة الجنائية
ملحوظة:
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالتمييز في نظام القضاء الجنائي]

English:
Special Rapporteur to conduct a detailed study of the universal implementation of international human rights treaties

Note:
[Commission on Human Rights decision 2004/123]

Français:
Rapporteur spécial chargé d'établir une étude détaillée sur l'application universelle des instruments internationaux relatifs aux droits de l'homme

Español:
Relator Especial encargado de realizar un estudio detallado sobre la aplicación universal de los tratados internacionales de derechos humanos

Русский:
Специальный докладчик по проведению подробного исследования по вопросу об универсальном осуществлении международных договоров по правам человека

中文:
负责具体研究普遍落实国际人权条约问题的特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المكلَّف بإجراء دراسة مفصّلة عن تطبيق المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان على نطاق العالم
English:
Special Rapporteur to conduct a detailed study on the relationship between the enjoyment of economic, social and cultural rights and the promotion of the realization of the right to drinking water supply and sanitation, at the national and international levels 

Note:
[short title: Special Rapporteur on the promotion of the realization of the right to drinking water supply and sanitation] 

[Sub-Commission resolution 2000/8]

Français:
Rapporteur spécial chargé de procéder à une étude détaillée sur le rapport entre la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels et la promotion de la réalisation du droit à l'approvisionnement en eau potable et à l'assainissement, aux niveaux national et international

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la promotion de la réalisation du droit à l'eau potable et à l'assainissement]

Español:
Relator Especial encargado de un estudio exhaustivo de la relación entre el disfrute de los derechos económicos, sociales y culturales y la promoción del derecho a abastecimiento de agua potable y a servicios de saneamiento, a nivel nacional y a nivel internacional

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la promoción del derecho al agua potable y a servicios de saneamiento]
Русский:
Специальный докладчик по проведению подробного исследования по вопросу о взаимосвязи между осуществлением экономических, социальных и культурных прав и содействием осуществлению права на снабжение питьевой водой и обеспечение санитарными услугами на национальном и международном уровнях 

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о содействии осуществлению права на снабжение питьевой водой и обеспечение санитарными услугами]
中文:
负责详细研究享有经济、社会、文化权利与在国家和国际上推动实现饮水供应


卫生设施权之间的关系特别报告员 
注释:
[简称： 推动实现饮水供应和卫生设施权问题特别报告员]
عربي:
المقرر الخاص المكلف بإجراء دراسة مفصلة عن العلاقة بين التمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وتعزيز إعمال الحق في الحصول على مياه الشرب والمرافق الصحية
ملحوظة:
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بتعزيز إعمال الحق في الحصول على مياه الشرب والمرافق الصحية]
English:
Special Rapporteur to establish direct contacts with the Government and with the people of Belarus

Note:
[short title: Special Rapporteur on the situation of human rights in Belarus]


[Commission on Human Rights resolution 2004/14]

Français:
Rapporteur spécial chargé d'établir des contacts directs avec le Gouvernement et la population du Bélarus

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l'homme au Bélarus]

Español:
Relator Especial encargado de establecer contactos directos con el Gobierno y el pueblo de Belarús
Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Belarús]
Русский:
Специальный докладчик для установления прямых контактов с правительством  и народом Беларуси

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Беларуси]

中文:
与白俄罗斯政府和人民建立直接联系的特别报告员
注释:
[简称 ：白俄罗斯人权状况特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المكلَّف بإقامة اتصالات مباشرة مع حكومة بيلاروس وشعبها
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في بيلاروس]
English:
Special Rapporteur to monitor the implementation of the Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with Disabilities [mandate completed]

Note:
[short title: Special Rapporteur on disability; Commission for Social Development; A/RES/48/96 of 20 December 1993]

Français:
Rapporteur spécial chargé de suivre l'application des Règles pour l'égalisation des chances des handicapés

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la situation des handicapés]

Español:
Relator Especial encargado de vigilar la aplicación de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre Discapacidad]

Русский:
Специальный докладчик по наблюдению за выполнением Стандартных правил обеспечения равных возможностей для инвалидов

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик Комиссии социального развития по вопросу о положении инвалидов]
中文:
监督残疾人机会均等标准规则执行情况特别报告员
注释:
[简称：残疾问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص المكلف برصد تنفيذ القواعد الموحدة بشأن تحقيق تكافؤ الفرص للمعوقين
:ملحوظة
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمسألة الإعاقة]
English:
Special Rapporteur to prepare a comprehensive study on corruption and its impact on the full enjoyment of human rights, in particular economic, social and cultural rights

Note:
[Commission on Human Rights decision 2004/106]

Français:
Rapporteur spécial chargé d'établir une étude approfondie sur la corruption et ses conséquences pour la pleine jouissance des droits de l'homme, en particulier les droits économiques, sociaux et culturels

Español:
Relator Especial encargado de preparar un estudio amplio sobre la corrupción y sus repercusiones en el pleno disfrute de los derechos humanos, en particular de los derechos económicos, sociales y culturales
Русский:
Специальный докладчик по подготовке всеобъемлющего исследования о коррупции и ее воздействии на осуществление в полном объеме прав человека, в частности экономических, социальных и культурных прав

中文:
负责编写关于腐败及其对充分享受各项人权的影响，特别是对经济、

社会和文化权利的影响问题综合研究报告的特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المكلَّف بإعداد دراسة شاملة عن الفساد وأثره على التمتع الكامل بحقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
English:
Special Rapporteur to prepare a comprehensive study on housing and property restitution in the context of the return of refugees and internally displaced persons 


[Sub-Commission]

[Commission on Human Rights decision 2003/109]

Note:
[short title: Special Rapporteur on housing and property restitution in the context of the return of refugees and internally displaced persons]
Français:
Rapporteur spécial chargé d'établir une étude approfondie sur la restitution des logements et des biens dans le cadre du retour des réfugiés et des personnes déplacées à l'intérieur de leur propre pays

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la restitution des logements et des biens dans le cadre du retour des réfugiés et des personnes déplacées à l'intérieur de leur propre pays]

Español:
Relator Especial encargado de un estudio exhaustivo sobre la restitución de viviendas y de bienes en las situaciones de regreso de los refugiados y desplazados internos

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la restitución de viviendas y de bienes en las situaciones de regreso de los refugiados y desplazados internos]

Русский:
Специальный докладчик по подготовке всеобъемлющего исследования по вопросу о реституции жилья и имущества в контексте возвращения беженцев и внутренних перемещенных лиц

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о реституции жилья и имущества в контексте возвращения беженцев и внутренних перемещенных лиц]

中文:
编写难民和国内流离失所者返回后的住房和财产归还问题综合研究报告特别报告员
注释:
[简称：难民和国内流离失所者返回后的住房和财产归还问题特别报告员]
عربي:
المقرر الخاص المكلف بإعداد دراسة شاملة بشأن رد السكن والممتلكات في سياق عودة اللاجئين والمشردين داخليا
ملحوظة:
[اختصارا: المقرر الخاص المعني برد السكن والممتلكات في سياق عودة اللاجئين والمشردين داخليا]

English:
Special Rapporteur to undertake a study on human rights and the human genome

Note:
[Commission on Human Rights decision 2004/120]

Français:
Rapporteur spécial chargé d'entreprendre une étude sur les droits de l'homme et le génome humain

Español:
Relator Especial encargado de realizar un estudio sobre los derechos humanos y el genoma humano
Русский:
Специальный докладчик для проведения исследования по вопросу о правах человека и геноме человека

中文:
负责编写人权和人类基因组研究报告的特别报告员
:عربي
المقرر الخاص المكلّف بإجراء دراسة عن حقوق الإنسان والمجين البشري
English:
Special Rapporteur to undertake a study on indigenous peoples' permanent sovereignty over natural resources [Sub-Commission]

Note:
[short title: Special Rapporteur on indigenous peoples' permanent sovereignty over natural resources]


[Commission on Human Rights decision 2003/110]
Français:
Rapporteur spécial chargé d'entreprendre une étude relative à la souveraineté permanente des peuples autochtones sur les ressources naturelles

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la souveraineté permanente des peuples autochtones sur les ressources naturelles]

Español:
Relator Especial encargado de emprender un estudio acerca de la soberanía permanente de los pueblos indígenas sobre sus recursos naturales

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la soberanía permanente de los 
pueblos indígenas sobre sus recursos naturales]

Русский:
Специальный докладчик для проведения исследования по вопросу о постоянном суверенитете коренных народов над природными ресурсами
Примечание:
[краткое наименование:  Специальный докладчик по вопросу о постоянном суверенитете коренных народов над природными ресурсами]

中文:
负责研究土著人民对自然资源拥有永久主权问题的特别报告员
注释:
[简称：土著人民自然资源永久主权问题特别报告员]
:عربي
المقرر الخاص للإضطلاع بدراسة عن السيادة الدائمة للشعوب الأصلية على مواردها الطبيعية
ملحوظة:
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بالسيادة الدائمة للشعوب الأصلية على الموارد الطبيعية]
English:
Special Rapporteur with the task of preparing a comprehensive study on the prevention of human rights violations committed with small arms and light weapons


[Sub-Commission] 


[Commission on Human Rights decision 2003/112]
Note:
[short title: Special Rapporteur on the prevention of human rights violations committed with small arms and light weapons]
Français:
Rapporteur spécial chargé de procéder à une étude complète de la question de la prévention des violations des droits de l'homme commises à l'aide d'armes de petit calibre et d'armes légères

Note:
[titre court : Rapporteur spécial sur la prévention des violations des droits de l'homme commises à l'aide d'armes de petit calibre et d'armes légères]

Español:
Relator Especial encargado de un estudio exhaustivo sobre la prevención de las violaciones de los derechos humanos cometidas con armas pequeñas y armas ligeras

Nota:
[título abreviado: Relator Especial sobre la prevención de las violaciones de los derechos humanos cometidas con armas pequeñas y armas ligeras]

Русский:
Специальный докладчик по подготовке всеобъемлющего исследования по вопросу о предупреждении нарушений прав человека, совершаемых с применением стрелкового оружия и легких вооружений

Примечание:
[краткое наименование: Специальный докладчик по вопросу о предупреждении нарушений прав человека, совершаемых с применением стрелкового оружия и легких вооружений]

中文:
负责编写关于防止使用小武器和轻武器侵犯人权问题的综合研究报告的特别报告员
注释:
[简称：防止使用小武器和轻武器侵犯人权问题特别报告员]
عربي:
المقرر الخاص المكلف بمهمة إعداد دراسة شاملة عن منع انتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة باستعمال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة
ملحوظة:
[اختصارا: المقرر الخاص المعني بمنع انتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة باستخدام الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة]
English:
Special Rapporteurs on globalization and its impact on the full enjoyment of human rights [Sub-Commission]

Note:
[Commission on Human Rights decision 2000/102; Sub-Commission resolution 1999/8]

Français:
Rapporteurs spéciaux sur la mondialisation et ses effets sur la pleine jouissance des droits de l'homme

Español:
Relatores Especiales sobre la globalización y sus consecuencias para el pleno disfrute de los derechos humanos

Русский:
Специальные докладчики по вопросу о глобализации и ее воздействии на осуществление в полном объеме прав человека
中文:
全球化及其对充分享有各项人权的影响问题特别报告员
:عربي
المقرران الخاصان المعنيان بالعولمة وأثرها على التمتع الكامل بحقوق الإنسان
English:
Special Rapporteurs on the question of impunity of perpetrators of violations of human rights [Sub-Commission] [mandate completed]

Note:
[former name of:


1.
Special Rapporteur on the question of impunity of perpetrators of violations of human rights (civil and political rights) [mandate completed]



2.
Special Rapporteur on the question of impunity of perpetrators of violations of human rights (economic, social and cultural rights) [mandate completed]]

Français:
Rapporteurs spéciaux sur la question de l’impunité des auteurs de violations des droits de l’homme

Note:
[titre antérieur des rapporteurs suivants :


1.
Rapporteur spécial sur la question de l’impunité des auteurs de violations des droits de l’homme (droits civils et politiques)


2.
Rapporteur spécial sur la question de l’impunité des auteurs de violations des droits de l’homme (droits économiques, sociaux et culturels)]

Español:
Relatores Especiales sobre la cuestión de la impunidad de los autores de violaciones de los derechos humanos

Nota:
[nombre anterior de los relatores:


1.
Relator Especial sobre la cuestión de la impunidad de los autores de violaciones de los derechos humanos (derechos civiles y políticos)


2.
Relator Especial sobre la cuestión de la impunidad de los autores de violaciones de los derechos humanos (derechos económicos, sociales y culturales)]

Русский:
Специальные докладчики по вопросу о безнаказанности лиц, виновных в нарушениях прав человека
中文:
侵犯人权者不受惩罚问题特别报告员
注释:
[原名：


1.
侵犯人权者不受惩罚问题特别报告员（公民和政治权利）


2.
侵犯人权者不受惩罚问题特别报告员（经济、社会和文化权利）]
:عربي
المقرران الخاصّان المعنيّان بمسألة إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان من العقاب
:ملحوظة
[سابقا: 1- المقرر الخاص المعني بمسألة إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان (الحقوق المدنية والسياسية) من العقاب؛

2- المقرر الخاص المعني بمسألة إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان (الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية) من العقاب]
English:
Special Rapporteurs on the right to a fair trial [Sub-Commission]

Note:
[mandate completed]

Français:
Rapporteurs spéciaux sur le droit à un procès équitable

Español:
Relatores Especiales sobre el derecho a un juicio imparcial

Русский:
Специальные докладчики по вопросу о праве на справедливое судебное разбирательство
中文:
获得公平审判的权利问题特别报告员
:عربي
المقرران الخاصّان المعنيّان بالحق في محاكمة منصفة
English:
Special Representative for the East Timor Popular Consultation


[mandate completed]

Français:
Représentant spécial pour la consultation populaire au Timor oriental

Español:
Representante Especial para la consulta del pueblo de Timor Oriental

Русский:
Специальный представитель по проведению всенародного опроса в Восточном Тиморе
中文:
东帝汶全民协商问题特别代表
:عربي
الممثل الخاص المعني بالاستطلاع الشعبي في تيمور الشرقية
English:
Special Representative of the Commission on Human Rights on the situation of human rights in Rwanda [Commission]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the situation of human rights in Rwanda]


[mandate discontinued]

Français:
Représentant spécial de la Commission des droits de l’homme chargé d’examiner la situation des droits de l’homme au Rwanda

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme au Rwanda]
Español:
Representante Especial de la Comisión de Derechos Humanos encargado de examinar  la situación de los derechos humanos en Rwanda

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Rwanda]
Русский:
Специальный представитель Комиссии по правам человека по вопросу о положении в области прав человека в Руанде
Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Руанде]

中文:
人权委员会卢旺达人权状况特别代表
注释:
[原名：卢旺达人权状况特别报告员]
:عربي
الممثل الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني بحالة حقوق الإنسان في رواندا
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في رواندا]

English:
Special Representative of the Commission on Human Rights on the situation of human rights in the Islamic Republic of Iran

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1984/54; mandate discontinued]

Français:
Représentant spécial de la Commission des droits de l'homme chargé d’examiner la situation des droits de l’homme en République islamique d’Iran

Español:
Representante Especial de la Comisión de Derechos Humanos encargado de examinar la situación de los derechos humanos en la República Islámica del Irán

Русский:
Специальный представитель Комиссии по правам человека по вопросу о положении в области прав человека в Исламской Республике Иран
中文:
人权委员会伊朗伊斯兰共和国人权状况特别代表
:عربي
الممثل الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية
English:
Special Representative of the Commission on Human Rights to monitor the situation of human rights in Equatorial Guinea [mandate completed]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the situation of human rights in Equatorial Guinea]


[Commission on Human Rights resolution 1999/19; mandate extended for one year; Commission on Human Rights resolution 2001/22]
Français:
Représentant spécial de la Commission des droits de l’homme chargé de suivre de près la situation des droits de l’homme en Guinée équatoriale

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme en Guinée équatoriale]

Español:
Representante Especial de la Comisión de Derechos Humanos encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Guinea Ecuatorial

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Guinea Ecuatorial]

Русский:
Специальный представитель Комиссии по правам человека по вопросу о положении в области прав человека в Экваториальной Гвинее
Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Экваториальной Гвинее]

中文:
人权委员会监测赤道几内亚人权状况特别代表
注释:
[原名：赤道几内亚人权状况特别报告员]
:عربي
الممثل الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني برصد حالة حقوق الإنسان في غينيا الإستوائية

:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في غينيا الاستوائية]

English:
Special Representative of the Commission with a mandate to examine the situation of human rights in Bosnia and Herzegovina and the Federal Republic of Yugoslavia 

[Commission on Human Rights resolution 2001/12]

Note:
[formerly called: Special Rapporteur on the situation of human rights in Bosnia and Herzegovina, the Republic of Croatia and the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) [Commission on Human Rights resolution 1996/71]; Special Rapporteur on the situation of human rights in the territory of the former Yugoslavia]

Français:
Représentant spécial de la Commission chargé d'examiner la situation des droits de l'homme en Bosnie-Herzégovine et en République fédérale de Yougoslavie

Note:
[antérieurement appelé : Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme en Bosnie-Herzégovine, en République de Croatie et en République fédérale de Yougoslavie (Serbie et Monténégro); Rapporteur spécial sur la situation des droits de l’homme dans le territoire de l'ex-Yougoslavie]

Español:
Representante Especial de la Comisión encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Bosnia y Herzegovina y en la República Federativa de Yugoslavia

Nota:
[anteriormente llamado: Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en Bosnia y Herzegovina, la República de Croacia y la República Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro); Relator Especial sobre la situación de los derechos humanos en el territorio de la ex Yugoslavia]
Русский:
Специальный представитель Комиссии по изучению положения в области прав человека в Боснии и Герцеговине и Союзной Республике Югославии

Примечание:
[ранее именовался: Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Боснии и Герцеговине, Республике Хорватии  и Союзной республике Югославии (Сербия и Черногория); Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека на территории бывшей Югославии]
中文:
人权委员会负责审查波斯尼亚和黑塞哥维那及南斯拉夫联盟共和国人权状况的特别 代表
注释:
[原名：波斯尼亚和黑塞哥维那、克罗地亚共和国和南斯拉夫联盟共和国 （塞尔维亚和黑山）人权状况特别报告员；前南斯拉夫境内人权状况特别报告员]
:عربي
ممثل اللّجنة الخاص المكلّف بدراسة حالة حقوق الإنسان في البوسنة والهرسك وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية
:ملحوظة
[سابقا: المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في البوسنة والهرسك وجمهورية كرواتيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية (صربيا والجبل الأسود)؛ المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في إقليم يوغوسلافيا السابقة]
English:
Special Representative of the Secretary-General for Angola

Note:
[A/RES/747; mandate completed]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour l'Angola

Note:
[titre courant : Représentant spécial sur la situation des droits de l'homme en Angola]

Español:
Representante Especial del Secretario General para Angola

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по Анголе
中文:
负责安哥拉问题的秘书长特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام بشأن أنغولا
English:
Special Representative of the Secretary-General for children and armed conflict


[General Assembly resolution 57/190]

Note:
[formerley called: Special Representative of the Secretary-General on the impact of armed conflict on children [General Assembly résolution 51/77]]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour les enfants et les conflits armés 

Note:
[antérieurement appelé : Représentant spécial du Secrétaire général chargé d'étudier l'impact des conflits armés sur les enfants]

Español:
Representante Especial del Secretario General para la cuestión de los niños y los conflictos armados

Nota:
[anteriormente llamado: Representante Especial del Secretario General encargado de la cuestión de las repercusiones de los conflictos armados sobre los niños]

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о положении детей и вооруженных конфликтах

Примечание: [ ранее именовался : Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о воздействии вооруженных конфликтов на детей]
中文:
负责儿童和武装冲突问题的秘书长特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والنزاعات المسلحة
:ملحوظة
[سابقا: الممثل الخاص للأمين العام المعني بأثر النزاعات المسلحة على الأطفال]
English:
Special Representative of the Secretary-General for Haiti

Note:
[A/RES/49/201; mandate completed]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour Haïti

Español:
Representante Especial del Secretario General para Haití

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по Гаити
中文:
负责海地问题的秘书长特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام بشأن هايتي
English:
Special Representative of the Secretary-General for human rights in Cambodia

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1995/55]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour les droits de l’homme au Cambodge

Español:
Representante Especial del Secretario General encargado de examinar la situación de los derechos humanos en Camboya

Nota:
[A/53/850 - S/1999/231, 16 de Marzo de 1999]

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о положении в области прав человека в Камбодже
中文:
秘书长柬埔寨人权事务特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام المعني بحقوق الإنسان في كمبوديا
English:
Special Representative of the Secretary-General for Somalia

Note:
[mandate completed]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour la Somalie

Español:
Representante Especial del Secretario General para Somalia

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по Сомали
中文:
负责索马里问题的秘书长特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام بشأن الصومال
English:
Special Representative of the Secretary-General for Western Sahara

Note:
[mandate completed]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général pour le Sahara occidental

Español:
Representante Especial del Secretario General para el Sáhara Occidental

Русский:
Специальный представитель Генерального секретаря по Западной Сахаре
中文:

负责西撒哈拉问题的秘书长特别代表
:عربي
الممثل الخاص للأمين العام بشأن الصحراء الغربية
English:
Special Representative of the Secretary-General on the situation of human rights defenders in all parts of the world and on possible means to enhance their protection in full compliance with the Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and Organs of Society to Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental Freedoms [for reference only]
Note:
[appointment requested in Commission on Human Rights resolution 2000/61]


[short title: Special Representative of the Secretary-General on the situation of human rights defenders]

Français:
Représentant spécial du Secrétaire général chargé de rendre compte de la situation des défenseurs des droits de l'homme dans toutes les régions du monde et des moyens qui pourraient permettre de renforcer leur protection en pleine conformité avec la Déclaration sur le droit et la responsabilité des individus, groupes et organes de la société de promouvoir et protéger les droits de l'homme et les libertés fondamentales universellement reconnus

Note:
[titre court : Représentant spécial du Secrétaire général concernant la situation des défenseurs des droits de l'homme]

Español:
Representante Especial del Secretario General sobre la situación de los defensores de los derechos humanos en todo el mundo y sobre los posibles medios de protegerlos mejor en plena conformidad con la Declaración sobre el derecho y el deber de los indivíduos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente reconocidos
Nota:

[título abreviado: Representante Especial del Secretario General sobre la situación de los defensores de los derechos humanos]
Русский:

Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о положении правозащитников во всех частях мира и о возможных средствах усиления их защиты, при полном соблюдении Декларации о праве и обязанности отдельных лиц, групп и органов общества поощрять и защищать общепризнанные права человека и основные свободы
Примечание:
[краткое наименование: Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о положении правозащитников]
中文:
负责注视世界各地人权维护者处境并研究完全依照《关于个人、群体和社会机构在增进和保护普遍公认的人权和基本自由方面的权利和义务宣言》加强对他们保护的可行措施问题的秘书长特别代表
注释:
[简称：人权维护者处境问题秘书长特别代表；人权维护者问题秘书长特别代表]
عربي:
الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان في جميع أنحاء العالم وبالوسائل الممكنة لتعزيز حمايتهم بما يتمشى تماما مع الإعلان المتعلق بحق ومسؤولية الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعترف بها عالميا
ملحوظة:
[اختصارا: الممثل الخاص للأمين العام المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان]
English:
Working group of experts on people of African descent 
Note:
[Commission on Human Rights resolution 2002/68]
Français:
Groupe de travail d'experts sur les personnes d'ascendance africaine

Español:
Grupo de Trabajo de Expertos sobre las Personas de Ascendencia Africana

Русский:
Рабочая группа экспертов по проблеме лиц африканского происхождения
中文:
非洲人后裔问题专家工作组
عربي:
فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل أفريقي

English:
Working group of the Commission on Human Rights to elaborate a draft declaration in accordance with paragraph 5 of General Assembly resolution 49/214 of 23 December 1994 [Commission]

Note:
[alternative titles: Open-ended inter-sessional working group on the draft United Nations declaration on the rights of indigenous peoples; Working group established in accordance with Commission on Human Rights resolution 1995/32]

[short title: Working group on a draft United Nations declaration on the rights of indigenous peoples]
Français:
Groupe de travail de la Commission des droits de l'homme chargé d'élaborer un projet de déclaration conformément au paragraphe 5 de la résolution 49/214 de l'Assemblée générale, en date du 23 décembre 1994

Note:
[autres titres : Groupe de travail intersessions, à composition non limitée, chargé d'un projet de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones; Groupe de travail créé conformément à la résolution 1995/32 de la Commission des droits de l'homme]

[titre court : Groupe de travail chargé d'un projet de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones]

Español:
Grupo de Trabajo de la Comisión de Derechos Humanos encargado de elaborar un proyecto de declaración de conformidad con el párrafo 5 de la resolución 49/214 de la Asamblea General, de 23 de diciembre de 1994
Nota:
[otros títulos: Grupo de Trabajo entre períodos de sesiones, de composición abierta, encargado de un proyecto de declaración de la Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indígenas; Grupo de Trabajo establecido de conformidad con la resolución 1995/32 de la Comisión de Derechos Humanos]


[título abreviado: Grupo de Trabajo encargado de un proyecto de declaración de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indígenas]

Русский:
Рабочая группа Комиссии по правам человека по разработке проекта декларации в соответствии с пунктом 5 резолюции 49/214 Генеральной Ассамблеи от 23 декабря 1994 года
Примечание:
[другие наименования: Межсессионная рабочая группа открытого состава по проекту декларации Организации Объединенных Наций о правах коренных народов; Рабочая группа, учрежденная в соответствии с резолюцией 1995/32 Комиссии по правам человека]


[краткое наименование: Рабочая группа по проекту декларации Организации Объединенных Наций о правах коренных народов]
中文:
人权委员会根据大会1994年12月23日第49/214号决议第5段起草一份宣言的工作组
注释:
[另称：关于联合国土著人民权利宣言草案不限成员名额的闭会期间工作组；


根据人权委员会第1995/32号决议设立的工作组]
:عربي
الفريق العامل للجنة حقوق الإنسان المعني بوضع مشروع إعلان وفقا للفقـرة 5 من قرار الجمعيـة العامـة 49/214 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 1994
ملحوظة:
[عناوين بديلة: الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المعني بوضع مشروع إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ الفريق العامل المنشأ وفقا لقرار لجنة حقوق الإنسان 1995/32]

[اختصارا: الفريق العامل المعني بوضع مشروع إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية]

English:
Working Group on Arbitrary Detention

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1991/42]

Français:
Groupe de travail sur la détention arbitraire

Español:
Grupo de Trabajo sobre la Detención Arbitraria

Русский:
Рабочая группа по произвольным задержаниям

中文:
任意拘留问题工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي
English:
Working Group on Communications [Working Group on Situations]

Français:
Groupe de travail des communications

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones

Русский:
Рабочая группа по сообщениям
中文:
来文工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بالبلاغات
English:
Working Group on Contemporary Forms of Slavery [Sub-Commission]

Note:
[formerly called: Working Group on Slavery]


[Commission on Human Rights resolution 1988/42]

Français:
Groupe de travail des formes contemporaines d’esclavage

Note:
[antérieurement appelé : Groupe de travail sur l'esclavage]

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporáneas de la Esclavitud
Nota:
[anteriormente llamado: Grupo de Trabajo sobre la Esclavitud]

Русский:
Рабочая группа по современным формам рабства


[ранее именовалась: Рабочая группа по вопросу о рабстве]
中文:
当代形式奴役问题工作组 
注释:
[原称：奴役问题工作组]
:عربي
الفريق العامل المعني بأشكال الرق المعاصرة

:ملحوظة
[سابقا: الفريق العامل المعني بالرق]
English:
Working Group on Enforced or Involuntary Disappearances

Note:
[Commission on Human Rights resolution 20 (XXXVI), 1980]

Français:
Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias

Русский:
Рабочая группа по насильственным или недобровольным исчезновениям
中文:
被强迫或非自愿失踪问题工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي
English:
Working Group on Indigenous Populations [Sub-Commission]

Note:
[Economic and Social Council resolution 1982/34]

Français:
Groupe de travail sur les populations autochtones

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indígenas

Русский:
Рабочая группа по коренным народам
中文:
土著居民问题工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بالسكان الأصليين
English:
Working Group on Minorities [Sub-Commission]

Note:
[Commission on Human Rights resolution 1995/24]

Français:
Groupe de travail sur les minorités

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Minorías

Русский:
Рабочая группа по меньшинствам
中文:
少数群体问题工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بالأقليات
English:
Working Group on Situations [Commission]

Français:
Groupe de travail des situations

Español:
Grupo de Trabajo sobre las Situaciones

Русский:
Рабочая группа по ситуациям
中文:
情况工作组
:عربي
الفريق العامل المعني بالحالات
****

Titles of the Office of the High Commissioner for Human Rights and of the two main human rights organs

Titres du Haut-Commissariat aux droits de l'homme et des deux organes principaux s'occupant des droits de l'homme

Títulos de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos y de los dos órganos principales de derechos humanos

Наименования Управления Верховного комиссара по правам человека и двух основных органов по правам человека
联合国人权事务高级专员办事处和两个主要人权机构名称
أسماء المفوضية السامية لحقوق الإنسان وهيئتيها الرئيسيتين المعنيتين بحقوق الإنسان

English:
Commission on Human Rights

Français:
Commission des droits de l'homme

Español:
Comisión de Derechos Humanos

Русский:
Комиссия по правам человека
中文:
人权委员会
:عربي
لجنة حقوق الإنسان
English:
Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights (OHCHR)

Note:
[short title: Office of the High Commissioner for Human Rights; 


Please note that the acronyms UNHCHR and HCHR are not in use]


[ST/SGB/1997/5, 12 September 1997; Note 14/Rev.2, March 2000]

Français:
Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de l’homme (HCDH)

Note:
[titre court : Haut-Commissariat aux droits de l’homme]

Español:
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH)

Nota:
[Sólo se pondrá "Naciones Unidas" cuando lo diga el original.  En los documentos de la Organización no suele ponerse porque se trata de un departamento interno, pero sí en los de otras organizaciones. En vista de que el cargo lo ocupa una señora, se dirá "la Alta Comisionada para los Derechos Humanos".  No obstante, se seguirá diciendo "la Oficina del Alto Comisionado"]

Русский:
Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ)
中文:
联合国人权事务高级专员办事处（人权高专办）
注释:
[简称：人权事务高级专员办事处]

:عربي
مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان

ملحوظة:
[اختصارا: المفوضية السامية لحقوق الإنسان]

English:
Sub-Commission on the Promotion and Protection of Human Rights

Note:
[formerly called: Sub-Commission on Prevention of Discrimination and Protection of Minorities]


[until 27 July 1999]

Français:
Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de l'homme

Note:
[antérieurement appelée : Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités]

Español:
Subcomisión de Promoción y Protección de los Derechos Humanos

Nota:
[anteriormente llamada: Subcomisión de Prevención de Discriminaciones y Protección a las Minorías]

Русский:
Подкомиссия по поощрению и защите прав человека
Примечание:
[ранее именовалась: Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств]

中文:
增进和保护人权小组委员会
注释:
[原名：防止歧视及保护少数小组委员会]

:عربي
اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان
ملحوظة:
[سابقا: اللجنة الفرعية لمنع التمييز وحماية الأقليات]

****

INDEXES

INDEX

ÍNDICES

ИНДЕКСЫ
索引
الفهــارس

